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Mb ler ns Msox.

Efter den engelste Bearbeidelse af T h o m a s  J a m e s  N .

ved

Christian Winther.

Med Sille-er i Trcrsnit.

Kjebenhavn.

P . O . P h i l i p  s e n s  F o r l a g .

LhieleS Bogtrnkkeri.

1859.
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I n d h o l

1. Rceven og Druerne.
2. Bueskytten og Loven.
3. Glenten og Duerne.
4. Rceven og Geden.
5. Ulven og Tranen.
6. Den forfængelige Allike.
7. Myren og Grceshoppen.
8. Drengen og Skorpionen.
9. Enken og Honen.

10. Bjerget i  Barnsnod.
11. Hanen og LEdelstenen.
12. Kiddet og Ulven.
13. Arnen og Rceven.
14. Raakalven og dens Moder.
15. Rceven og Loven.
16. Den gamle Hund.
17. Hesten og Staldkarlen.
18. De kjcempende Haner og 

Arnen.
19. De to Poser.
20. Bonden og Slangen.

21. Musen og Froen.
22. Fiskeren med Floiten.
23. Manden og Satyren.
24. Hunden og Skyggebilledet.
25. Maanen og dens Moder.
26. Ulven og Lammet.
27. Fluerne og Honningkrukken.
28. De knagende H ju l.
29. Bjornen og Rceven.
30. Landmusen og Bymusen.
31. Loven og Musen.
32. Hunden, Hanen og Rceven.
33. Maagen og Glenten.
34. Gaardhunden og Ulven.
35. Froen og Oxen.
36. Den gamle Kone og V iin - 

dunken.
37. Den syge H jort.
38. Haren og Skildpadden.
39. Skildpadden og Arnen.
40. Muldyret.



41. Krabben og dens Moder.
42. Lammet og Ulven.
43. Hyrdedrengen og Ulven.
44. Honeu og Katten.
45. Granatæblet, SEblet og 

Brombærret.
46. Rceven og Brændehuggeren.
47. Kragen og Vandkrukken.
48. Det eenoiede Daadyr.
49. Bugen og Lemmerne.
50. Loven, Eselet og Rceven 

paa Jagt.
51. De Reisende og Bjornen.
52. Hjorten i  Kostalden.
53. Haren og Hunden.
54. Marsvinet og Brislingen.
55. Kulhandleren og Blegman

den.
56. Den forelstede Love.
57. Vinden og Solen.
58. Landmanden og hans Son- 

ner.
59. Eselet og Skjsdehunden.
60. Trceerne og Axen.
61. Den blinde Mand og H va l

pen.
62. Duen og Kragen.
63. Ulvene og Faarene.
64. Loven og Rceven.
65. Jupiter og Kamelen.
66. Eselet og Grceshoppen.
67. Hercules og Vognmanden.
68. Rceven uden Hale.
69. Den gamle Kone og Lcegen.
70. Harerne og Froerne.

71. Landmanden og Storken.
72. Angelfisteren og den lille

Fist.
73. Lovinden.
74. Muldvarpen og dens M o 

der.
75. Manden og Loven.
76. Aben og Kamelen.
77. Stavknippet.
78. Ammen og Ulven.
79. Aben og Delphinen.
80. Hesten og Hjorten.
81. Ulven og Faaret.
82. Enken og Faaret.
83. Hunden og dens Herre.
84. Den slemme Hund.
85. Fuglefængeren og Lcerken.
86. Svalen og Ravnen.
87. Hyrden og den savnede Tyr.
88. Skillingslyset.
89. Manden, som var bidt af 

en Hund.
90. Te Reisende og Platanen.
91. Egen og S ivet.
92. Slangen og Filen.
93. M ercurius og Brændehug

geren.
94. Gjcessene og Tranerne.
95. Loven og andre vilde D yr 

paa Jagt.
96. Arnen og Pilen.
97. Hunden i  Krybben.
98. Myggen og Tyren.
99. Jup ite r, Neptun, M lnerva 

og Momus.



100. Den gamle Kat og Musene.
101. Solens LEgtestab.
102. Tyven og hans Moder.
103. Leven og dens troe Raad- 

giver.
104. Bondepigen med Melke- 

krukken.
105. Oxerne og Slagterne.
106. De to Gryder.
107. Lcegen og hans Patient.
108. MuseneiRaadsforsamling.
109. Leven og Geden.
110. Hunden indbudet t i l  A f- 

tensmaaltid.
111. Gaasen med Guldoeggene.
112. Gjygleren og Bonden.
113. Gedehyrden og Gederne.
114. Fiskeren.
115. Freerne, som forlangte en 

Konge.
116. Eselet og dets Herrer.
117. Tyven og Hunden.
118. Jupiter og Bien. '
119. Jcegeren og Fiskeren.
120. Eselet og dets D river.
121. Loerken og dens Unger.
122. Lyven og Delphinen.
123. Den fangne Trompeter.
124. Bierne, Dronerne og Ge

dehamsen.
125. Lyven og Eselet paa Jagt.
126. Fuglene, de fiirfoddedeDyr 

og Flaggermusen.
127. Rceven og Pindsvinet.
128. Ulven og Hyrden.

129. Vandringsmandene og 
Dxen.

130. Musene og Vcrselerne.
131. Drengen og Nelden.
132. Den syge Glente.
133. Drnen og Kragen.
134. Den gamle Mand og D o- 

den.
135. FalkejcegerenogAgerhynen.
136. Eselet, Rceven og Lyven.
137. Fyrretrceet og Tjørnebu

sken.
138. Hjorten og Biinranken.
139. Den Gjerrige.
140. Den gamle Kone og hendes 

Piger.
141. Leven, Bjyrnen og Rceven.
142. Bonden og Tranerne.
143. Den syge Lyve.
144. Den pralende Reisende.
145. Ulven i  Faareklceder.
146. Ulven og Hesten.
147. Drengen og Redderne.
148. Rceven og Masten.
149. Ravnen og Svanen.
150. Qvien og Oxen.
151. Lyven og Tyrene.
152. Den tyrstige Due.
153. Araberen og Kamelen.
154. Geden og Gedehyrden.
155. Hunden og Haren.
156. Rceven og Storken.
157. Eselet i  Lyvehuden.
158. Den staldede Kriger.
159. Svinet og Faaret.



160. Gjerderne og Viingaarden.
161. Eselet i  Embedsforretning.
162. Eselets Skygge.
163. Tyren og Gedebukken.
164. Viinstokken og Geden.
165. Hesten og detbelcessede Esel.
166. Froen som Qvaksalver.
167. Manden og hans to Koner.
168. Eselet, som bar S a lt.
169. Hjorten i  Kjceret.
170. Stjernekigeren.
171. Svalen i  Raad- og D om 

huset.
172. Drengene og Froerne.
173. Ulven og Geden.
174. De store og de smaa Fifle.
175. Faarehyrden og Havet.
176. Faderen og hans to Dottre.
177. Kiddet og Ulven.
178. Floderne og Havet.
179. Vildbassen og Rceven.
180. Landmanden og Havet.
181. Negeren.
182. Eselet, Hanen og Loven.

183. Stridshesten og Eselet.
184. Musen og Vceselen.
185. Skarnbassen og Druen.
186. Leoparden og Rceven.
187. Ulven og Loven.
188. Den gamle Love.
189. Ulven og Hyrderne.
190. De Reisende paa Sokysten.
191. Hundene og Skindene.
192. M yren og Duen.
193. Rceven og Kragen.
194. Gortleren og hans Hund.
195. Bonden og Loven.
196. De tre Haandvcerkere.
197. Drengen i  Bad.
198. Venus og Katten.
199. Merkurius og Billedhug

geren.
200. Landmanden og Hundene.
201. Jcegeren og Brændehug

geren.
202. Aben og Fiflerne.
203. Molleren, hans Son og 

Eselet.
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1. jlloeven og D ruerne

d ? id t  under Viinhvsten listede en Rcev sig ind 

i en V iingaard , hvor de modne, stinnende 

D rue r hcengte hvit opbundne og saae ret f r i 

stende ud. Den gjorde mangt et S p rin g  og 

Hop efter det svde B y tte ; men da alle dens 

Anstrengelser mislykkedes, gik den bort, idet 

den mumlede: „A a , hvad g jvr saa det! De 

D rue r ere dog sure!"

>
' F

- H 7 , — — -  ' ^  ^ _-— -

,_!D

K!

MM

"I!>V

' /M ____- _______

>
^  I ' - ,

M

>< , .



En M an d , der var bekjendt som en god B uefly tte , gik 

ind imellem Bjergene sor at jage. D a  yan ncermede sig, 

blev der flo r Bestyrtelse og Oplob blandt de vilde D y r ;  

Loven alene syntes at ville beslutte sig t i l  at flaaes. „H o ld t! 

raabte Bueskytten t i l  den, „b i lid t og hor, hvad m it Sende

bud har at sige D ig ! "  I  det Samme affljod han en P i i l  

mod Loven og ramte den i S iden. I  Angest og Smerte 

flygtede Loven dybt ind i Tykningen, og ved at see dette, 

bad Rceven den at tage M o d  t i l  sig og vende sig mod 

Fienden. M en Loven svarede: „D e t faaer D u  mig aldrig 

t il,  th i er Sendebuddet saa skarpt, hvor langt storre M a g t 

maa da ikke den eie, som sender det."

8. Glenten og Duerne.

Nogle D uer havde lcenge levet i F ryg t fo r en Glente, 

men da de stedse vare paa deres Post, og holdt sig ncer 

ved deres Dueflag, havde de h id til sundet paa at undflippe 

Fiendens Angreb. D a  Glenten nu mcerkede, at dens Angreb 

mislykkedes, saa tog den sin T ilf lu g t t i l  List. „H vo rfo r,"  

sagde den, „v ille  I  hellere leve saaledes i  en evig Angst,



da jeg, hvis I  ville gjpre mig t i l  Eders Konge, vilde 

sikkre Jer mod ethvert Angreb, som blev g jort paa E der!" 

Duerne troede dens Forsikkringer og udncevnede den t i l  

Konge; men aldrig saasnart sad den fast paa Thronen, 

fo r den tog sig det som en Rettighed at opsluge en Due 

hver Dag. D a  sagde een af dem, som netop stod fo r 

T u u r, ikke andet end: „ V i  have ikke fortjent bedre!"

D e , som friv illigen  lcegge Magten i en T yrans eller 

Fiendes Haand, maae ikke undre sig, hvis det gaaer ud 

over dem selv.

4. Kame« og Geden

'  ,

(§n  Rcev var faldet i en B rpnd  og havde lcenge tcenkt 

frem og tilbage paa, hvorledes den skulde komme op'igjen, 

da endelig en Ged kom derhen, og da den havde Lyst t i l  

at drikke, spurgte den M ikkel, om Vandet var godt og om 

der var fuldtop af det. Rceven dulgte den Fare, den 

virkelig var stedt i ,  og svarede: „Kom  ned, m in Ven! 

Vandet er saa godt, at jeg ikke kan holde op at drikke, og 

saa overflødigt, at det ikke kan flippe !" Paa denne F o r- 

sikkring sprang Geden uden videre Snak ned, hvorpaa 

Rceven, ved Hjcelp af sin Vens H orn, nok saa ra fl sprang

i *



»

Z. Ulven og Tranen.

En U lv havde faaet et Been siddende i Qvcerken og lob 

i  storste Angst og Pine frem og tilbage og bortfaldt et

hvert D y r ,  den modte, om at hjcelpe den, og lod trllrge 

falde et O rd  om en rig tig  smuk Belonning fo r den heldige 

Operateur. En T rane , bevceget ved dens B onner og 

Lofter, vovede sit lange Nceb ned i Ulvens S trube og trak 

Benet ud. Derpaa bad den meget beskedent om den 

lovede Belonning. M en da grinede Ulven og viiste Teender 

og svarede med tilsyneladende Fortornelse: „Utaknemlige 

Krce! at bede mig om nogen anden Belonning, end at D u  

har faaet D i t  Hoved heelt og holdent tilbage, efterat have

havt det inde i en U lvs G a b !"

De, der vise sig velgjorende alene i Haab om G jen-

gjc-ld? mane ikke. n -a r de have med flette M -n n - f l- r  at

bestille, over-r-skes, hvis de mode mere H -an  end Tak-

nemlighed.



^ n  Allike, saa forfcengelig og indbildsk som en Allike kan 

vcere, opsamlede de Fjedre, som nogle Paafugle havde 

fceldet, stak dem ind mellem sine egne, og, med Foragt fo r 

sine gamle Kammerater, blandede den sig med stvrste 

Dristighed i en Flok af hine smukke Fugle. De opdagede 

strax den indsmuglede Gjeest, berpvede den de brogede 

Fjedre, anfaldt den med deres Nceb og sendte den tilbage 

t i l  dens Eget. Den ulykkelige A llike, dygtigt straffet og 

inderligt bedryvet, begav sig t i l  sine forrige Venner og 

vilde igjen gaae i Flok med dem, som om In te t var 

hcendet. M en da de vel hustede, hvor hovmodig den 

havde teet sig, joge de den ud af deres Sam fund med S p o t 

og Skam, hvorhos Een af dem, som den nys havde fo r- 

agtet, lceste den fvlgende Text: —  „Havde D u  vceret t i l 

freds med D in  egen N a tu r, saa vilde D u  have undgaaet 

Tugtelse af D ine Overmcend og tillige D ine Ligemcends 

Foragt."

7. M yren  og Gråshoppen.

P a a  en iiskold Vinterdag var en M yre  ifcerd med at 

flcebe noget K orn , som den om Sommeren havde samlet



6

sammen, ud fo r at tprre det. En Grceshoppe, som ncesten var 

halvdvd af S u l t ,  bad den om at give den en B id  deraf, 

fo r at den kunde friste Livet. „H vad tog D u  D ig  fo r 

sidste S om m er?" spurgte M yre n . „ O , "  svarede G rå s 

hoppen, „jeg var ikke ledig. Jeg gjorde ikke andet end 

synge hele Sommeren igjennem." D a  loe M yren  og 

sagde, idet den lukkede fo r sit Kornkammer: „S id e n  D u  kunde 

synge hele Sommeren, saa er det bedst, at D u  dandser om

Vinteren."

S o m  man saaer, saa hvfler man.

8. Drengrn og Skorpionen.

E n  Dreng, som gik og fangede Fiirbeen paa en M u u r, og 

havde faaet fat paa et stort A n ta l af dem, fik derved Ore paa 

en Skorpion, og da han nu indbildte sig, at det ogsaa var 

et Fiirbeen, krummede han netop sine Fingre fo r at gribe 

den, da Skorpionen i det samme lpstede sin B raad og 

sagde: „Jeg vilde vnste, D u  havde g jort det, th i jeg skulde 

snart have lcert D ig  at flippe mig —  og Fiirbenene oveni-

kjsbet."



(§n  Enkekone holdt en Hone, som hver Morgen lagde et 

M g. D a  tcenkte Konen ved sig selv: „N a a r jeg nu giver 

Honen en dobbelt P ortion  B v g , saa v il den lcegge to 

Gange om Dagen." H un gjorde da ogsaa, som hun 

sagde, og Honen blev saa seed og glat, at den ganske holdt 

op at lcegge ZEg.

En Beregning holder ikke altid S tik . '

10. Bjerget i Barnsnod.

Engang i gamle Dage hortes der en heftig Rumlen i et 

B jerg. M a n  sagde, at det var i B arnsnod , og ncer og 

fjernt fra samlede sig en Mcengde fo r at see, hvad det 

v ilde.fode. Efter lang Venten og mange vise G isninger 

af de Hosstaacnde smuttede der frem —  en M u u s !

Historien passer paa dem, hvis prcegtige Lofter ende 

med V ind.



11. Hanen og Mdelstenen.

en Hane gik og skrabede i Skarnet i en Bondegaard 

fo r at syge Fyde t i l  Hvnerne, tra f den paa en ZEdelsteen, 

fom ved een eller anden Hcendelfe var kommet did. „ E i ! "  

sagde den, „ D u  er en prcegtig Een, det er vist, navnlig 

fo r dem, fom feette P r iis  paa D ig ,' men feg tager heller

et Bygkorn fo r al Verdens Perler."

Den Hane var en forstandig Hane; men der studes 

mange eenfoldige Fo lk , som foragte, hvad der er kostbart, 

blot fo rd i de ikke have Forstand derpaa.

12. Kiddet og Ulven.

(§ t K id , som var steget op paa Taget af et hv it Huns 

og faae en U lv  nedenfor gaae fo rb i, begyndte at haane 

den. Ulven standsede tun fo r at svare: „Kryster! det er 

ikke D ig , som haaner mig, men det Sted, som D u  staaer

paa."



E n  O rn  og en Rcev havde lcenge levet sammen, som gode 

Naboer; Ornen i Toppen af et hpit Trce og Rceven i en 

Hule ved Foden deraf. Dog en G ang, da Rceven var 

ude, slog Ornen ned paa Rcevens Unge og tog den op 

i sin Rede, da den meente, at dens hpie Opholdssted nok 

vilde sikkre den for Rcevens Hcevn. D a  Rceven kom hjem, 

foreholdt den Ornen dette B ru d  paa Venskabet og bad 

a lvorlig t og inderligt om at faae sin Unge ig jen; men da 

den saae, at dens Bpnner vare uden F rug t, snappede 

den en B rand  fra  en A lte r - I ld ,  som var bleven antcendt 

i  Ncerheden, og fik, ved at indhylle hele Trceet i  Lue og 

Rpg, snart O rnen, der cengstedes fo r sit eget og. sine 

Ungers L iv , t i l  at tilbagegive Ungen, som den, trods de 

meest indtrcengende Bpnner, nylig  havde ncegtet at udlevere.

O m  Tyrannen end foragter de Undertryktes Taarer, 

er han dog aldrig sikker for deres Hcevn.

14. Kaakalven og dens M oder.

E n  Raakalv sagde engang t i l  sin M oder: „M o d e r! D u  

er stprre og rappere end Hunden og har et bedre Aande-



drcet, og D u  har H orn  t i l  at forsvare D ig  med; hvoraf 

kommer det da, at D u  er saa bange fo r Hundene?" H un 

smilede og sagde: „ M i t  B a rn ! jeg veed a lt dette meget 

godt; men aldrig saasnart hyrer jeg en Hund halse, fy r 

mine Lyb —  jeg veed knap hvordan —  fyre mig afsted, 

saa hurtig t de kunne bcere m ig."

Ved Grunde g jyr man ingen Kryster modig.

13. R croon og Loven.

D a  en Rcev, som aldrig havde seet en Lyve, tilfceldig- 

v iis  fo r fyrste Gang mydte een, blev den saa forscerdet, 

at den NEr var dyd af Skrcek. D a  den anden Gang mydte 

den, blev den nok bange, men bestrcebte sig fo r at dylge 

sin F ryg t. D a  den nu tredie Gang saae den, var den 

blevet saa modig, at den gik hen t i l  den og spurgte, hvor

ledes den befandt sig.

Fortrolighed avler Foragt.



16. Den gamle Hund.

E n  H und, som i sin T id  havde vceret' udmcerket og 

havde ydet sin Herre god Tjeneste paa M arken, blev tik- 

sidst af Aarenes Vcegt og Besvcer akdeles udslidt. D a  den 

engang jagede et V ildsv iin , greb den D yre t ved D re t; men 

dens Tcender gave efter, saa at den blev tvunget t i l  at give 

S lip ,  og Vildsvinet undkom. D a  Jcegeren derpaa kom t il,  

skammede han den a lvorlig t ud. M en den svage Hund 

svarede'. „Skaan din gamle Tjener! D e t var Evnen, som 

manglede m ig , ikke V illie n . Tcenk snarere paa, hvad jeg 

va r, og*fljceld ikke paa m ig , fo r hvad jeg e r!"



E n  S ta ld ka rl, som havde den Vane at stjcele og scelge 

Hestens Havre, var alligevel meget iv rig  i  at passe og 

strigle den hele Dagen igjennem. „H v is  D u , "  sagde 

Hesten, „virkelig pnsker, at jeg skal see godt ud, saa giv 

mig mindre af din S tr ig le , og mere af din H avre."

18. .De kjoempende Haner og Ornen.

^ o  unge Haner kjcempede saa hidsigt med hinanden, som 

om de havde vceret Mcend. Tilsidst blev den ene over

vundet og kryb ind i en Krog i Hpnsehuset, bedcekket med 

S a a r. M en  Seierherren flp i strax op paa Husets R yg 

n ing , begyndte at baske med sine V inger og gale fo r at 

tilkjendegive sin Seier. I  samme D ieblik kom enD rn  svcevende 

hid, greb den i sine K lver og bortførte den, medens den 

overvundne Medbeiler kom frem fra  sit S m u th u l og tog 

den M pdd ing  i Besiddelse, som de havde stridt om.



19. De to poser.

E th ve rt Menneske bcerer to Poser, den ene foran, den anden 

bagyaa, og begge ere de sutde as Feil. M en den ene 

foran er fu ld  af Ncestens Feil, den anden bagpaa af hans 

egne. D era f kommer det, at Menneskene ere blinde fo r 

deres egne F e il, men aldrig tabe Ncestens af Syne.

20. Sonden og Slangen.

A a  en Bonde en Vinterdag var paa Veien hjemad, fandt 

han ved S iden af et Gjerde en S lange, der var halvdvd 

af Kulde. Han ynkedes over D yre t og tog det hjem med 

t i l  sit Arnested fo r at bringe det tillive . A ld rig  saasnart 

havde Varmen gjengivet det Krcefter, fs r det begyndte at 

angribe Husets B v rn ;  men saa greb Bonden, hvis M e d 

lidenhed havde frelst dets L iv , t i l  fin  Hakke og lagde

Slangen dvd for sine Fvdder.

De, som gjengjcelde Godt med O ndt, maae vente, at 

deres Ncestes Medlidenhed tilsidst forsvinder.



A  en ond. T im e gjorde en M u u s  Bekjendtskab med en 

F ro , og de begave sig paa Vandring sammen. Under 

Paaskud af stor Hengivenhed og fo r at beskjerme sin Ledsager 

mod a lt O n d t, bandt Froen Musens ene Forbeen t i l  sit 

eget Bagbeen, og paa denne Maade tilbagelagde de et Stykke 

Vei paa Landjorden. De kom snart , t i l  et Vand, hvor 

Froen bad Musen vcere ved godt M o d , og begyndte at 

svomme over. D og nceppe vare de komne m idtveis, saa 

dukkede Froen pludselig tilbunds og drog den ulykkelige 

M u u s  efter sig. M en Musens Kamp og Sprcellen satte 

Vandet i  saa stcerk Bevcegelse, at det tild rog  sig en G len

tes Opmærksomhed, saa den slog ned, lostede Musen op 

og bortforte Froen tilligemed den.

Uoverlagte og slet passende Foreninger ende i A l 

mindelighed med Undergang; og den M a n d , som tilsigter 

sin Noestes Odelceggelse, bliver ofte hcengende i sin egen Snare.

22. Fiskeren med F lo iten.

A a  en M and , som agtede mere paa sine T r il le r  end paa 

sine N et, saae nogle Fiste i  S oen , begyndte han at spille



paa sin F ly tte , i  det Haab, at de fkulde springe op paa 

Bredden. M en da han fandt sig skuffet, tog han et Vod, 

indesluttede dermed en stor Mcengde Fisk og drog dem 

op paa Land. D a  han saae, hvor Fiskene dandsede og 

sloge omkring, smilede han og sagde,: „S id e n  I  ikke vilde 

dandse, da jeg spillede op, v il jeg ikke vide noget af jeres 

Dandsen nu."

D et er en stor Kunst at gjyre det Rette t i l  rette T id .

23. M anden og Satyren.

^ n  M and  og en S a ty r ,  som vare komne i  Bekjendtskab, 

sadde engang sammen tilbords. D a  det var en kold V in te r

dag, holdt Manden sine Fingre op t i l  M unden og blceste 

paa dem. „H vad stal det t i l ,  m in Ven?" spurgte Satyren. 

„M in e  Hcender ere saa kolde," sagde M anden; „jeg g jyr 

det fo r at varme dem." L idt efter blev der sat en varm 

Ret fo r dem, og Manden lystede Skaalen op t i l  sin 

M und  og blceste ogsaa paa Maden. „O g  hvad stal nu 

det betyde?" sagde Satyren. „A a ,"  svarede Manden, 

„m in  Suppe er saa heed, jeg g jyr det fo r at svale den." 

—  „J a  saa," sagde S a ty ren , „ fra  dette O ieblik af giver 

jeg Afkald paa dit Venstab, th i jeg v il ikke have Noget at
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gjyre med Een, som blceser varm t og koldt med samme 

M u n d ."

24. Hunden og Skyggebilledet.

(§ n  H u n d , som i en S lagters S od  yavde stsaalet et 

Stykke K jvd , flulde paa Hjemveien over en Flod, og saae 

da sit eget B ille d  afspeilet nede i S trpm m en. D a  den 

nu meente, at det var en anden ^)nnd med et andet 

Stykke K jdd , besluttede den ogsaa at bemcegtige sig dette; 

men idet den snappede efter den formeentlige S k a t, tabte 

den det Stykke, som den bar, og mistede paa den Maade A lt.

A t gribe efter Skyggen og miste det Virkelige —



saaledes gaaer det sædvanligt dem, som scette en virkelig 

Lykke paa S p i l  fo r et eller andet indb ild t Gode.

25. Maanen og dens M oder.

N taanen bad engang sin M oder at gjvre den en lille  

Kappe, som kunde passe den godt. „H vo rd a n ," svarede 

M oderen, „kan jeg faae en K jo rte l t i l  at passe D ig ,  da 

D u  snart er Nymaane, og snart igjen Fuldmaane, og saa 

igjen hverken det ene eller det andet?"

26. Ulven og Lammet.

^ a  en U lv stod og drak ved Udspringet af en Bcek, op

dagede den et vildfaret Lam , som i  nogen Afstand derfra 

pladskede nedenfor i Vandlybet. D a  den havde besluttet 

sig t i l  at tage det, gik den paa Raad med sig selv, hvor

dan den bedst skulde retfcerdiggjpre sin Vo ld . „S k u rk !"  

raabte den og lyb hen t i l  det, „hvor to r D u  gjvre det 

Vand muddret, som jeg drikker a f? " —  „Jeg indseer 

virkelig ikke," sagde Lammet ydm ygt, „hvorledes jeg kan 

plumre Vandet, da det lyber fra  D ig  t i l  mig, og ikke fra



mig t i l  D ig ."  „Lad saa vcere," svarede U lven, „det er 

kun eet A ar siden D u  fljceldte mig slemt ud." „O  m in 

H erre ," sagde Lammet sijcelvende, „ fo r  et A ar siden var 

jeg ikke fpd t." „N a a ,"  svarede U lven, „v a r det ikke D ig , 

saa var det D in  Fader, og det er det selvsamme; men 

det nytter ikke at prvve paa at snakke mig fra  m in M id d a g s 

m ad!" og uden videre Passiar fa ld t den over det stakkels,

hjcelpelpse Lam og sønderrev det.

En T y ra n  mangler a ldrig Paafkud. Og ringe er 

Udsigten t i l  at modslaae den Mcegtiges Uretfærdighed fo r 

dem, hvis eneste Vaaben er Uskyld og. Ret.

27. Fluerne og Honningkrukken.

I  en Urtekræmmers B od  stod en Krukke med Honning, 

og Fluerne samlede sig i Svcerme om den fo r at eede den 

op og vilde ikke vige fra  Pletten, mens der endnu var en 

Draabe tilbage. Tilsidst bleve deres Fvdder saa tunge, 

at de ikke kunde flyve b o rt, og qvalte af det klcebrige 

Svde raabte de: „Elendige Skabninger, som v i ere, der 

fo r en Tim es Lyst have bortkastet vort L iv !"



28. De knagende H ju l.

^ a  nogle Oper vare ifcerd med at trcekke en Vogn paa 

en tung V e i, knirkede og knagede Hjulene forfcerdeligt. 

„Bcest!" raabte Kudsken t i l  Vognen, „hvo r kan D u  stynne, 

naar de, som trcekke hele den tunge B yrd e , tie stille?" 

D e , som skrige hyiest, lide ikke a ltid  meest O ndt.

29. Ljornen og Lcrven.

(§n  B jy rn  pleiede at prale af sin overdrevne Kjcerlighed 

t i l  Mennesket, idet den forsikkrede, at den aldrig synderrev 

etter mishandlede ham, naar han var dyd. Rceven gjorde 

smilende den Bemcerkning: „Jeg vilde have bedre Tanker- 

om D in  Forsikkring, hvis D u  aldrig aad ham levende."

D et er bedre at frelse et Menneske fra  D yden , end 

at spare ham, naar han er dyd.

3tt. Landmusen og Lymusen.

^ e r  var engang en Landsbymuus, som havde en Ven i 

B yen , og indbyd denne t i l ,  fo r gammelt Bekjendtfkabs



S ky ld , at aflcegge den et Besog paa Landet. Indbydelsen 

blev modtaget i  bedste Form , og stjondt nu Landmusen af 

N a tu r .v a r  jcevn, usleben og temmelig sparsommelig, saa 

aabnede den sit Hjerte og sit Forraadskammer t i l  W re fo r 

Gjcestfriheden og en gammel Ven. D e r var ingen nok saa 

omhyggeligt gjemt Lcekkerbid, som den jo bragte frem af 

sit Spisekammer, E rter og B yg , Osteskorper og Npdder, i 

det Haab ved Mcengden at byde paa, hvad den frygtede 

fo r der manglede i Beskaffenhed, som kunde vcere dens 

krcesne Gjcestevens Gane tilpas. Bymusen, som nedlod sig 

t i l  at p ille en B id  hist og en B id  her, medens Verten 

sad og gnavede et B la d  af et Bygstraa, raabte endelig: 

„H v o r er det m u lig t, m in gode Ven, at D u  kan udholde 

et saa kjedsommeligt og raat L iv?  D u  lever ligesom en 

Skruptudse i et H u l. D u  kan dog ikke fo r A lvo r foretrække 

disse eensomme K lipper og Skove fo r Gader, der vrim le 

af Vogne og Mennesker. Paa m in Wre, D u  spilder D in  

T id  ynkeligt her. V i maae saa meget som m ulig t nyde 

vort L iv , saalcenge det varer. S om  D u  veed, lever en 

M u u s  ikke evigt. S aa  kom da med mig, og jeg v il vise 

D ig  Livet og B ye n ." O verta lt ved saa smukke O rd  og 

saa f i in t  Vcesen, gav Landmusen sit Samtykke, og de be

gave sig strap sammen paa Veien t i l  Byen. D et var 

seent paa Aftenen, da de hemmeligt listede sig ind i



Staden, og M id n a t fy r de naaede det store H u n s , hvor 

Bhmusen havde taget B o lig . Her fandtes Leibcenke af 

carmoisinrydt F ly ie l, udskaarne Sager af Elfenbeen, kort, 

a lt hvad der tyder paa R iigdom  og Overdaad. Paa 

Bordet stode Levningerne af et pragtfuldt Gjcestebud, t i l  

hvis Anretning alle de fortrinligste B.outiker i  Byen 

Dagen i Forveien vare gjennemsygte. N u  kom da Turen 

t i l  Bymusen at agere V e rt; den bad sin landlige Ven 

scette sig paa P u rp u r, den lyb hid og did fo r at opfylde 

alle dens D u fte r, satte den ene Ret og den ene Leekker- 

bidften frem efter den anden, og ligesom om den opvartede 

en Konge, smagte den paa hver Anretning, fy r  den vovede 

at servere den fo r fin  Feetter fra  Landet. Landmusen fo r 

sin Deel lod , som om den var hjemme og velsignede den 

gode Lykke, som havde bevirket en saadan Forandring i  

dens L ivsstilling , da pludselig m idt i dens Gloede, og just 

da den med Foragt tcenkte paa den fattige Kost, den nys 

havde forladt, Dyren f ly i op, og en Deel Svirebrydre, som 

kom tilbage fra  en natlig  Lystighed, bryd ind i  Salen. 

De forftrcekkede Venner sprang i styrste Bestyrtelse ned af 

Bordet og skjulte sig i  den fyrste K rog, de kunde naae. 

A ld rig  saasnart vovede de igjen at krybe ud, fy r Hunde

glam med endnu styrre Skrcek end fy r jog dem tilbage 

igjen. Endelig, da A lting  syntes ro lig t, listede Landmusen



sig ud fra  sit S m u th u l, sagde Farvel t i l  sin Ven og 

hviskede ham i D re t: „ O ,  m in kjcere Herre! denne fine 

Levemaade kan vcere god nok fo r dem, der holde af den; 

men jeg foretrækker m it Bygbrod i Fred og Sikkerhed fo r 

det lcekkreste Gjcestebud, hvor F ryg t og Bekymring ligge 

paa L u u r."

31. Loven og Musen.

^ a  en Love engang laae og sov i sit Leie, lob en M u u s , 

som ikke anede, hvor den gik, over det mcegtige D y rs  

Snude og vcekkede det. Loven slog sin Lab paa det lille ,



forskrækkede D y r ,  og var i  Begreb med i et N u  at gjore 

det af med det, da Musen i en ynkelig Tone bonsaldt 

den om at skaane den, da den ganske mod sit Vidende 

havde forncermet den, og ikke at vancere sin hcederlige K lo  ved 

et saa ubetydeligt B ytte . Loven smilede ved den lille

Fanges Angst og var saa cedelmodig at lade den gaae.

N u hEndtes det kort T id  derefter, at Lpvem, paa sin 

Vandring i  Skoven efter B y tte , fa ld t i  Jcegernes G arn, 

og da den folte sig hildet, uden Haab om at slippe ud, 

udstodte den et B r o l ,  som gjenlod gjennem hele Skoven. 

Musen, som gjenkjendte Dens Ryst, der havde sparet dens 

L iv , lob hen t i l  S tedet, og gav sig uden videre O m 

stændigheder t i l  at gnave paa Knuden i det Reb, som 

bandt Loven, og satte i kort T id  det cedle D y r  i  Frihed, 

og overbeviste saaledes Loven om, at venlig M ildhed 

sjelden er spildt, og at ingen Skabning staaer saa dybt

under den anden, at den jo formaaer at gjengjcelde en 

Velgjerning.

32. Hunden, Hanen og Rceven.

^ n  Hund og en Hane, som havde gjort Bekjendtskab, 

fulgtes ad paa deres Vandring.' D a  Natten fa ld t paa



befandt de sig i en S ko v ; Hanen stoi altsaa op i et Trce 

og sad der mellem Grenene, medens Hunden stumrede 

nede ved Roden. D a  Natten var fo rb i og det gryede ad 

D a g , begyndte Hanen, efter sin Scedvane, at gale, saa 

det stingrede. D a  en Rcev horte dette og tcenkte, at den 

kunde faae et M a a ltid  af den, kom den hid og stillede sig under 

Trceet og tilta lte  den saaledes: „ D u  er en god lille  Fugl, 

og meget nyttig  fo r D ine  Medstabninger. Kom da ned, 

fo r at v i kunne synge vore Morgenbonner og vcere glade 

sammen." Hanen svarede: „Kjcere Ven, vcer saa god og 

gaae hen t i l  Foden af Trceet og kald paa Klokkeren, fo r 

at han kan ringe med Klokken." M en  da Rceven kom 

hen fo r at kalde paa ham, sprang. Hunden strax ud, greb 

Rceven og gjorde det af med den.

De, som lcegge Fald fo r Andre, fanges ofte ved deres

egen Lokkemad.

33. Maagen og Glenten.

E n  Maage flog engang ned paa en F is t, og idet den 

forsogte at sluge den, blev den qvalt, og laae paa Dcekket 

som dod. En Glente, som stoi fo rb i og saae den, gav 

den ingen anden Trost end disse O rd : „D e t har D u



fo rtjen t, th i hvad har Luftens Fugle med Havets F ifle  

at bestille."

34. Gaardhunden og Aloen.

E n  slunken, forsulten U lv tra f t i l  i  en maaneklar N a t at 

komme i  Kast med en tr in d , velmcedflet Gaardhund. 

Efterat de fyrste Complimenter vare udvexlede mellem dem, 

sagde Ulven: „H vo ra f kommer det, m in Ven, at D u  seer 

saa glindsende ud? H vor D i t  Foder flaaer godt an paa 

D ig !  see, her streifer jeg N a t og D ag omkring fo r at 

bjerge Livet, og kan nceppe frie mig fra  at sulte ih je l." — 

„N a a ,"  sagde Hunden, „hv is  D u  v il have det ligesaa godt 

som jeg, behyver D u  blot at bcere D ig  ad som jeg." 

„V irk e lig !"  svarede den, „og hvad g jyr D u  da?" „A a ,"  

svarede Hunden, „ikke andet end bevogte Herrens Huns 

og holde Tyvene borte om N atten." „H je rte lig t gjerne; 

th i for ncervcerende T id  flaaer det meget bedrøveligt t i l  med 

mig. Dette Liv her i Skoven, i  Kuld og Regn, falder 

mig meget strengt at holde ud. A t have et luun t Tag 

over Hovedet og bestandigt Nok af M a d  og Drikke ved 

Haanden, det v i l ,  tykkes m ig , ikke vcere noget daarligt 

B y tte ." „V is tnok," sagde Hunden," og t i l  den Ende



har D u  In te t  andet at gjpre end at fplge med m ig." 

D a  de nu traskede afsted sammen, opdagede Ulven et 

Mcerke paa Hundens H a ls , og da den var temmelig nys- 

g je rrig , saa kunde den ikke lade vcere at spprge, hvad det 

skulde betyde. „A a , det er flet ingen T in g !"  sagde H u n 

den. „N e i,  flig  mig dog — " vedblev Ulven. „ I h ,  det 

er en reen Bagatel, maaskee har Halsbaandet, h vo rtil m in 

Lcenke er befEstet — " „Lcenke!" raabte Ulven forundret, 

„det er dog vel ikke saaledes at forstaae, at D u  ikke f r i t  

kan gaae omkring, naar og hvor D u  lyster?" „Ikke saa 

aldeles, maaskee; D u  maa vide, man anseer mig fo r noget 

vel glubsk, hvorfor de stundom om Dagen lade mig binde, 

M en jeg forsikkrer D ig ,  jeg har fuldkommen Frihed om 

Natten og Herren giver mig Fpde af sit eget Fad, og 

Tjenestefolkene give mig deres bedste M u n d fu ld , og jeg er

Alles In d lin g  o g -------- men hvad er der paafcerde? hvor

v i l  D u  hen?" —  „G o d  N a t, m in Kjcere!" sagde Ulven, 

„g id  alle dine Lcekkerbidskener maa bekomme D ig  vel; hvad 

mig angaaer, jeg foretrcekker en tp r Skofte i Frihed, fo r 

en kongelig Overdaadighed i Lcenke!"



33. Frsen og Gren.

(§n  Ope, som grcessede paa en sumpet Eng, kom t i l  at 

scette sit Been mellem en Flok unge F rpe r, og havde ncer 

knust og drcebt den hele In g e l. Een af dem, som und

slap, lvb hen t i l  sin M oder med den frygtelige Efterretning. 

„O g  tcenk engang, M o d e r!"  sagde den, „det var et D y r  

—  saadan et tykt, fiirfvddet D y r ,  —  som gjorde de t!" 

„T y k t? "  sagde den gamle F rs , „hvor tykt? var det saa 

tykt?" og den pustede sig meget stcerkt op, —  „saa tykt 

som saa?" „A a ,"  sagde den lille  F rp , „meget —  meget 

tykkere end som saa!" „N a a  da, var det saa tykt?" eg 

den blceste sig endnu mere op. „Jav is t var det, M ode r! 

og om D n  saa blev ved, t i l  D u  brast, vilde D u  aldrig



naae Halvparten af dets S tp rre lse !" Opcegget ved en saa- 

dan Nedsættelse af dens Krcefter gjorde den gamle F ro  

endnu et Forsog, og sprcengte virkelig sig selv.

Saaledes gaaer man tilg runde, naar man higer efter 

en S to rhed , hvo rtil man intet Kald har.

36. Den gamle Lone og Viin-unken.

(§ n  gammel Kone saae en tom V iindunk ligge paa Jorden. 

S k jond t der ikke var en Draabe tilbage af den cedle Chier- 

v i in ,  hvormed den havde vceret fh ld t, saa hdede den dog 

endnu stedse de Forbigaaende en hndig Lugt. Den gamle
i

Kone satte sin Ncese saa tcet t i l ,  som hun kunde, og snusede 

af a l M a g t, idet hun raabte: „S ode  Skabning! hvor hen

rivende maa ikke d it In d h o ld  have vceret, da Bcermen 

selv er saa lif l ig ."

37. Den syge H jort.

(§ n  H jo r t ,  som var blevet syg, havde taget Leie paa det 

frodige Grces i  en E ng, tcet ved Randen af Skoven, fo r 

at den let kunde komme t i l  sit Foder. M en der kom saa 

mange D y r  fo r at besoge den —  den var nemlig en meget 

yndet Nabo —  og Een tog lid t hist, en anden lid t her



saa at de aad a lt Grcesset op paa Pladsen. S k jond t den 

saaledes blev befriet fo r Kjedsomhed, vansmcegtede den af 

T ra n g , og tilsidst var det ude baade med dens Formue

og Liv.

38. Haren og Skildpadden.

(§ n  Hare gjorde N a r af en Skildpadde, fo rd i dens Gang 

var saa langsom. M en denne loe og sagde, at den vilde 

lobe omkap med den og overvinde den, hvad D ag den 

vilde bestemme. „G o d t,"  sagde Haren, „ D u  stal snart see, 

hvad mine Fodder due t i l ! "  D et blev altsaa a fta lt, at de 

skulde begynde Lobet paa een Gang. Skildpadden begyndte 

at traske afsted, uden at standse et D ieblik i  sin scedvan- 

lige stadige Gang. Haren, som behandlede den hele S ag 

meget le t, sagde, at den forst vilde tage sig en lille  Luur, 

og at den snart skulde indhente Skildpadden. Im id le rtid  

stcebte Skildpadden sig afsted; og da Haren sov over sig, 

kom den t i l  M aa le t kun fo r at see, at Skildpadden var 

kommet fo r den.

Den kommer ogsaa frem, som ksorer med Stude.



E n  Skildpadde, som, u tilfreds med sin lave, ydmyge 

Tilværelse, naar den saae hen t i l  saa mange af Fuglene, 

dens Naboer, der kunde forlyste sig i  Skyerne, meente, at 

naar den b lo t een Gang kunde komme op i Luften, 

vilde den kunne svceve som de bedste blandt dem, kaldte 

engang paa en A r n ,  og tilbyd  den alle Havets Skatte, 

hvis den blot vilde lcere den at flyve. A rnen  vilde nydigt 

paatage sig dette, og forsikkrede den, at Sagen ikke alene 

var u rim e lig , men um u lig ; men da den yderligere blev 

overhoengt af Skildpadden med B ynner og Lyster, indvilgede 

den endelig i  at gjyre fo r den, hvad den kunde. Den tog 

den altsaa op med sig t i l  en betydelig Hvide i  Luften og 

gav S lip .  „N a a  d a !" raabte A rn e n ; men syr S k ild 

padden kunde svare et O rd , fa ld t den tungt paa en Klippe 

og blev flaaet i  Stykker.

- Hovmod staaer fo r Fald.

40. M u ldyre t.

E t  M u ld y r ,  som var blevet seed og kaad af en a ltfo r 

rigelig P o rtion  H avre, sprang en D ag omkring og flog



bag op, satte S tje rten  i Veiret og raabte: „ M in  M oder 

var en VEddelpber og jeg er ligesaa god, som bun nogen

sinde va r." M en da det snart blev trcet og mat af at 

galloppere og springe, kom det med Eet t i l  at erindre, at 

dets Fader kun var et Esel.

Enhver Sandhed har to S id e r; man g jvr vel i  at 

tage begge i  Betragtn ing, fssrend man hengiver sig t i l  

Nogen af dem.

41. Krabben og dens M oder.

E n  gammel Krabbe sagde t i l  sin Unge: „H v o rfo r gaaer 

D u  saa skjoevt, B a rn ?  gaa lige !" „M o d e r,"  svarede den 

unge Krabbe, „veer saa god at vise mig Veien; og hvis 

jeg seer D ig  gaae i lige Retning, v il jeg forsyge paa at 

gjvre ligesom D u ."

Exempel virker bedre end Forskrift.

42. Lammet og Ulven.

E t  Lam, fo rfu lg t af en U lv , frelste sig ind i  et Tempel. 

Derpaa raabte Ulven hy it t i l  det, og sagde, at Prcesten



vilde flagte det, hvis han fangede det. „Lad saa vcere," 

sagde Lammet, „det er bedre at blive offret t i l  G u d , end

at blive opslugt af D ig ! "

43. Hyrdedrengen og Ulven.

E n  Hyrdedreng, som vogtede fin  H jo rd  i  Ncerheden af 

en Landsby, pleiede af og t i l  at more sig med at skrige 

h p it: „E n  U lv ,  en U lv !"  T o  eller tre Gange lykkedes 

hans Skjelmsstykke. Hele Landsbyen kom lobende ud for- 

at hjoelpe ham , men a lt ,  hvad de havde fo r det, va r, at 

blive udleet fo r deres Umage. T ilsidst kom Ulven engang 

virkelig. Drengen skreg og raabte nu fo r A lvo r. M en  

hans N aboer, som formodede, at han drev sine gamle 

Loier, cendsede ikke videre hans S k r ig , og Ulven opslugte 

hans Faar. Paa den Maade lcerte D rengen, da det var 

fo r. silde, at Lognere ikke blive troede, om de end tale

Sandhed.

44. Honen og katten.

E n  Kat, som horte, at en Hone laae syg i sin Rede, a f

lagde den et Besog fo r at bevidne den sin Deeltagelse;



den krvb op t i l  den og sagde: „Hvorledes befinder D u  

D ig ,  m in kjcere Veninde? hvad kan jeg gjyre fo r D ig ?  

hvad trcenger D u  t i l?  fortcel mig endelig, om der er Noget 

i Verden, jeg kan bringe D ig ;  men vcer blot ved godt 

M o d  og vcer ikke forstrcekket." „Jeg takker," sagde Hvnen, 

„hv is  D u  v il vcere saa god at forlade m ig , saa frygter 

jeg ikke fo r , at jeg jo snart v il komme m ig."

Ubudne Gjcester ere ofte meest velkomne, naar de ere 

bortgangne.

45. Granatæblet, M b te t og Brombærret.

^ranatceb le t og W blet vare i  S tr id  om, hvem af dem 

der var smukkest. D a  Talen blev heftig og S triden  begyndte at 

blive fa r lig , stak et Brombcer' fra  en Nabobusk sit Hoved 

ud og raabte h y it: „ V i  have trcettet nok; lad der nu ikke 

vcere mere Skinsyge imellem os."

De Ubetydeligste ere i Almindelighed de meest I n d 

bildste.



En Rcev, haardt trcengt af Hundene, kom, efterat have 

lobet lcenge, t i l  en M a n d , der huggede Ved, og bad ham 

at indrymme den et S te d , hvor den kunde skjule sig. 

M anden anviste den sin egen H y tte , og Rceven kryb der

ind og skjulte sig i  en Krog. Jcegerne kom strax efter og 

spurgte M anden , om han ikke havde seet Rceven. „N e i, 

sagde han, men pegede derhos med sin Finger t i l  Krogen. 

D og  da de ikke forstode Vinket, gave de sig strax paa V e i 

igjen. D a  Rceven mcerkede, at de vare ude af S yne, 

vilde den liste sig bort uden at sige et O rd . M en  M a n 

den bebreidede den dette og sagde: „ E r  det saaledes, D u  

tager Assted med din V e rt, uden at sige saa meget som 

Tak fo r din Frelse?" „E n  smuk V e r t!"  sagde Rceven og 

vendte sig om t i l  ham ; „havde D u  vceret ligesaa cerlig 

med dine Fingre, som med din Tunge, vilde jeg ikke have

fo rlad t d it H uns uden at sige F a rve l!"

D e r er ligesaa megen O ndflab i  et V ink som i et O rd .



§ n  Krage, som var fcerdig at dpe af T prs t, flp i med 

Gloede hen t i l  en Vandkrukke, som den saae i Frastand. 

M en da den kom derhen, fandt den Vandet saa la v t, at 

den, hvordan den saa benede og strakte sig, ikke var istand 

t i l  at naae det. Derpaa forspgte den paa at slaae K ruk

ken itu ,  og derefter at vcelte den; men dens Kroefter vare 

ikke tilstrækkelige t i l  nogen af Delene. Tilsidst tog den nogle 

smaa Stene, som laae ved Haanden, og kastede en heel 

Deel af dem, een efter een, i Krukken, og hcevede paa den 

Maade Vandet t i l  Randen og slukkede sin Tprst.

K lpgt og Taalmod naae M a a le t, hvor Styrken ikke 

slaaer t i l.  T rang er M oder t i l  Opfindelse.

48. Det eenoiede Daadyr.

(§n  D a a , som kun havde eet O ie , pleiede at grcesse noer 

ved S ve n , og fo r at vcere saa meget sikkrere fo r Angreb, 

holdt den sit O ie mod Land, hvorfra Jcegerne kunde komme, 

og den blinde S ide mod S pen , hvorfra den ikke frygtede 

nogen Fare. M en nogle S p fo lk , som kom roende forb i 

i  en B aad , sigtede paa den fra Vandet og skjpd den. I



sit sidste Aandedrcet sukkede den ved sig selv: „Uscelle Krea

tu r, som jeg er! jeg var sikker mod Landsiden, hvorfra jeg 

ventede at blive angrebet, men fandt en Fiende paa Sven, 

hvor jeg meest ventede Beskyttelse!"

Vore Ulykker komme tid t fra  en Kant, hvor v i mindst

vente dem.

49. Lugen og Lemmerne.
*

^  fordum s A a g e , da alle Menneskets Lemmer ikke sam

virkede saa venskabeligt, som de nu g jvre, men ethvert 

havde sin egen V illie  og sit eget Lune, begyndte alle de 

pvrige Lemmer at dadle B ugen, fo rd i den fvrte et prkes- 

lvst, overdaadigt L iv , medens de vare heelt optagne af 

Arbeide fo r dens Underholdning, og maatte svrge fo r dens 

T rang  og F o rn ye lse r; de indgik altsaa en Sam m en

sværgelse i  den Hensigt fo r Fremtiden at unddrage den al 

Forsyning. Hcenderne vilde ikke lcenger fore Maden t i l  

M unden , M unden ikke modtage Fode, og Teenderne ikke 

tygge den. M en de havde ikke lcenge holdt ved paa denne 

Maade ved Udsultning at bringe Bugen t i l  Underkastelse, 

fy r  de alle, det ene efter det andet, begyndte at svinde 

hen og flappes og den hele Krop at hentceres. N u  bleve 

da Lemmerne overtydede om, at Bugen, hvor besvcerlig og



unyttig  den end syntes at vcere, dog ogsaa havde en vigtig B e 

stilling fo r sig; at de ligesaalidt kunde hjcelpe sig uden den, som 

denne uden dem; og at de, hvis de vristede at holde Lege

mets Forfa tn ing i god S tand , maatte virke med hinanden 

hver i sit eget Omraade, t i l  Alles fcelleds Vel.

30. Loven, Eselet og Nreven paa Jagt.

^o ve n , Eselet og Rceven forenede sig fo r at gaae paa 

Jagt. De gjorde et rigelig t B y tte  og da Jagten var endt, 

syntes de selv, at de havde t i l  et dygtigt M a a ltid . Loven 

bad Eselet at dele Rovet. Eselet deelte ogsaa det Hele i 

tre lige P arte r, og bad derpaa sine Venner at vcelge efter 

Behag; men herover blev Loven meget fortornet, overfaldt 

Eselet og sonderrev det. Derpaa bad den Rceven at fore

tage en D e ling ; denne samlede det Hele i  en stor Hob, 

og forbeholdt sig selv kun den allerringeste B id . „Ak, m in 

V e n !" sagde Loven,'„hvem lcerte D ig  at dele saa redeligt?" 

„Jeg behovede ingen anden Lcerdom," svarede Rceven, „end 

Eselets D o d ."

D et er bedre at blive klog af Andres Skade, end 

af sin egen.



l tvende Venner vandrede med 

anden ad samme Vei, mvdte de en B jp rn . 

Uden at tcenke paa sin Ledsager klavrede 

den Ene i stor Angest op i  et Trce og 

skjulte sig der. Den Anden, som saae, at 

han ene ingen Udsigt havde t i l  at staae 

, sig mod B jp rnen , havde intet andet at gjpre 

end at kaste sig paa horden og mve, i om



om han var dyd, th i han havde hyrt, at B jy rn e n  a ldrig  ryrer 

noget dydt Legeme. Medens han nu laae saaledes, ncermede 

B jyrnen  sig t i l  hans Hoved, snyftede og snusede ved hans 

D re r, hans Ncese og hans H jerte, men M anden holdt 

ubevægelig sit AandedrEt, saaat D y re t troede, at han var 

dyd, og gik bort. D a  B jy rnen  var ganske ude af S ig te, 

kom hans Reisekamerat ned fra  Trceet, og spurgte, hvad 

det va r, som B jyrnen  hviskede t i l  ham, —  „ th i, "  sagde 

han, „jeg bemcerkede, at den satte sin Snude tcet t i l  d it 

D re ." „A a ,"  svarede den Anden, „det var ingen stor 

Hemmelighed; den bad mig b lot at vogte mig fo r at 

komme i  Kast med dem, som lade deres Venner i  Stikken, 

naar de komme i N yd ."

52. Hjorten i  Kostalden.

E n  jaget H jo r t ,  drevet ud af Tykningen og fo rv irre t af 

Angst, tog Veien hen t i l  den fyrste Avlsgaard, som den 

saae, og skjulte sig i  en Kostald, der lilfce ld igv iis  stod 

aaben. D a  den forsygte at skjule sig under Halmen, sagde 

en Oxe: „H vad tcenker D u  paa, at lybe en saa v is  Dde- 

lceggelse imyde, ved at betroe D ig  t i l  et S te d , hvor 

Folk fcerdes?" „N a a r D u  b lot ikke v il forraade m ig," 

sagde H jorten, „saa skal jeg ile afsted igjen ved fyrste gode



Leilighed." D e t blev A ften ; Rogteren forede Qvceget, men 

opdagede In te t.  D e andre Gaardskarle gik ud og ind. 

H jorten  var endnu sikker. N u  kom Forvalteren og gik 

igjennem; A lt  syntes i  god Orden. D a  H jorten nu fvlte 

sig ganske try g , begyndte den at takke Oxerne fo r deres 

Gjcestfrihed. „ B i  l id t ,"  sagde een af disse; „ v i onske D ig  

virkelig a lt G od t; men der er endnu en anden Person, een 

med hundrede O in e ; hvis det skulde trceffe sig, at han kom 

ad denne V e i, saa frygter jeg fo r ,  at d it L iv endnu v il 

voere i  Fare." Medens den talede, kom Herren, efter 

Aftensmaaltidet, og gik omkring fo r at see, om A lt  var vel 

forvaret t i l  N a tten , th i han syntes, at hans Qvceg i  den 

sidste T id  ikke havde seet saa godt ud , som det burde. I  

det han gik op t i l  Hcekken sagde han: „H v o rfo r er der 

saa lid t  Foder her? H vo rfo r er der ikke mere Strpelse?" 

og „Jeg gad vide, hvor lcenge det kan vare at feie 

disse Spindelvceve ned!" Medens han saaledes kigede og 

speidede saa hist, saa her og overalt, fa ld t H jortens Tak

ker, som stak frem af S traa e t, ham i O inene, han kaldte 

strax sine Tjenestefolk ind og tog den fangen.

In te t  O ie  er at ligne med Herrens D ie .



53. Haren og Hunden.

A a  en Hund havde opjaget en Hare fra  et K ra t, forfulgte

den den et Stykke, men Haren havde Forspring og slap
/

bort. En Gedehyrde, som kom t i l ,  gjorde N a r ad H u n 

den, og sagde, at M orten  var den bedste Lpber af de T o . 

„ D u  glemmer," svarede Hunden, „a t Eet er det at lybe 

fo r sin M iddagsmad, et Andet at lpbe fo r at frelse sit L iv.

54. M arsv ine t og Srislingen.

M arsvinene og Hvalerne vare i  K rig  med hinanden, og 

da Kampen var paa sit Hoieste, gik en B r is lin g  hyitide ligt 

frem og sogte at flille  dem ad. M en eet af M a r 

svinene raabte h p it: „ B l iv ,  fra  os, gode V en ! V i ville 

hellere omkomme i S tr id e n , end vorde forsonede ved din 

Mcegling."

55. Kulhandleren og Slegmanden.

^ n  Kulhandler, som havde mere P lads i  sit H u n s , end 

han behyvede, foreslog en Blegmand at tage t i l  ham og



boe hos ham. „T a k  stal D u  have," sagde Blegmanden, 

„men jeg maa afflaae d it T ilb u d ; th i jeg frygter, at saa- 

snart jeg faaer mine V arer gjorte hvide, v i l  D u . gjore

dem sorte ig jen."

Lige P a r gaae bedst i  D ands.

Den forelskede Love.

!^ e t hcendtes engang i  gamle Dage, at Loven blev forelsket 

i  en Brændehuggers D a tte r, og var saa taabelig at begjcere 

hende t i l  ZEgte af Faderen. Brændehuggeren var ikke 

meget glad over dette T ilb u d , og frabad sig dEren as en 

saa fa rlig  Forbindelse. M en  da Loven truede ham med 

sin kongelige Unaade, og den stakkels M a n d  nok indsaae, 

at saa frygte lig t et Vcesen ikke kunde afvises, saa fandt 

han paa folgende U d ve i: „Jeg foler mig hoiligen smigret," 

sagde han, „ved Eders F o rflag ; men, m in cedle Herre! 

hvilke store Teender I  har der! og hvilke K loer I  har 

—  hvor findes den Jom fru , som ikke vilde blive angst 

og bange fo r saa frygtelige Vaaben som disse? I  maa 

lade Eders Teender trcekke ud og Eders K loer befljcere, 

fo r I  kan blive en passende B rudgom  fo r m in  D a tte r." 

Loven underkastede sig oieblikkelig (th i hvad g jor man ikke

«



af Kæ rlighed?) og anmodede alter Faderen om at antage 

ham t i l  Svigersyn. M en  BrEndehuggeren, som nu ikke 

lcenger var bange fo r den tcemmede og afvcebnede S la g s 

broder, greb en dygtig P ryg l og jog den taabelige B e ile r 

fra  sin D y r .

57. Vinden og Solen.
_______________ v

^ e r  opstod engang Trcette mellem Vinden og S o len, om 

hvem af de T o  der var den stoerkeste, og de bleve enige om 

at lade Sagen komme an paa Udfaldet af, hvilken af dem 

fyrst kunde faae en Vandringsmand t i l  at tage sin Kappe 

a f; den skulde da regnes fo r at vcere den Mcegtigste. Vinden 

begyndte og reiste af al sin M a g t og Formue en Blcest, 

kold og barst som en T h rac ifl S to rm ; men jo stcerkere 

den blceste, jo fastere svybte Manden sin Kappe om sig, 

og jo tcettere holdt han den sammen med sine Hcender. 

Derpaa bryd Solen frem; med sine velkomne S traa le r fo r

jog den Taagen og Kulden; Vandringsmanden sylte den 

liflige Varm e, og da Solen skinnede mere og mere klar, 

satte han sig ned, overvældet af Heden, og kastede sin Kappe 

paa Jorden.



S o len  blev erklceret fo r Seierherre; og man har a ltid  

hold t fo r ,  at Overtalelse er bedre end T van g ; og at et 

venligt og f i in t  -Vcesens Solskin snarere er i  S tand  t i l  at 

faae en fa ttig  M ands Hjerte t i l  at aabne sig, end enhver 

Trusel og Tvang af en hovmodig Mhndighed.

58. Landmanden og hans Zonner.

(§ n  Landmand, som laae paa sit Iderste og vnskede at 

anvise sine S vnner den rette Vei t i l  med Held at drive 

Avlsbruget, kaldte dem t i l  sig og sagde: „M in e  B v rn !  

jeg er nu ved at forlade dette L iv, men A lt, hvad jeg har 

at efterlade Jer, v ille  I  finde i V iingaarden." Svnnerne, 

som formodede, at han sigtede t i l  een eller anden skjult 

S k a t, gave sig, saasnart den gamle M and  var dvd, t i l  at 

arbeide med Spader og Plouge og ethvert Redskab, de 

havde ved Haanden, og vendte op og ned paa Jordbunden. 

D e fandt rigtignok ingen S k a t; men Viinstokken, sthrket 

og sorcedlet ved den grundige Behandling, hdede en langt 

bedre Druehvst, end den nogensinde fs r  havde ydet, og godt

gjorde meer end overflødigt de unge Eiere a l deres Besvcer. 

F lid  er altsaa i Sandhed en Skat.



59. Eselet og Skjodehnnden.

A e r  var engang et Esel og en Sksvdehund, som tilhprte  

een og samme Herre. Eselet stod bundet i  S ta lden og 

havde fu ld t op af Havre og H v at eede, og var saa vel 

faren, som et Esel kunde vcere. Den lille  Hund legede 

bestandigt og lpb omkring, logrede og sprang op ad Herren 

og var saa moersom, at den kom i stor Indest, og fik 

Lov t i l  at ligge paa Herrens Skjvd. D e t er vist, at Ese

let havde nok at bestille; den maatte hver D ag bcere Brcende, 

og maatte gaae t i l  M y lle  hver N at. M en medens det 

grcemmede sig over sin egen Lod, cergrede det sig saa meget



mere over at see Skødehunden leve saa mageligt og over- 

daadigt; og da det nu tcenkte, at det vilde saae det lige

så« godt, hvis det opforte sig ligesaadan mod sin Herre, 

saa rev det sig engang los fra  sin G rim e , brod ind i 

S tuen  og begyndte at sparke og gjore de forunderligste 

K rum spring ; derpaa viftede det med sin Hale og efterlignede 

Skjodehundens lystige M unterhed, hvorved det kom t i l  at 

vcelte B o rd e t, hvor Herren sust sad og spiste t i l  M iddag, 

brcekkede det itu  og flog Fade og Tallerkener istykker; og 

det lod det ikke blive derved, men sprang op ad sin Herre 

og trampede paa ham med sine plumpe Fodder. D a  

Tjenerne saae deres Herre i ikke ringe Fare, meente de, 

at det nu var paa hoie T id  at komme ham t i l  Hjcelp, og 

da de havde frie t ham fo r Eselets Kjcertegn, bearbejdede 

de det scelle K reatur saaledes med S tok  og S ta v , at det 

a ldrig  reiste sig mere, og i  det sidste Aandedroet udraabte: 

„H v o rfo r var jeg ikke tilfreds med m in naturlige S t il l in g , 

men strcebte ved Narrestreger og Grim acer at efterligne 

Een, som dog i Grunden var en Gjcek."



E n  Brcendehugger gik ind i  en Skov og bad Trceerne om at 

give ham et S ka ft t i l  hans Oxe. Dette syntes at vcere et 

saa beskedent Forlangende, at de fornemste Trceer gik ind 

derpaa, og det blev afg jort imellem dem, at den jcevne, 

simple Ask skulde forsyne ham med, hvad han trcengte t i l.  

A ld rig  saasnart havde Brændehuggeren indrettet Skaftet 

efter sit Dnske, fo r han begyndte at hugge omkring sig t i l  

alle S id e r, og fcelde de cedleste Trceer i  Skoven. Egen, 

som nu forsilde fattede den hele S ag, hviskede t i l  Cederen: 

„D e n  forste Indrømmelse har forspildt A lt ;  havde vi ikke 

opoffret vor ydmyge Nabo, vilde v i selv have staaet i 

Aarhundreder/'

N aar de Rige opgive de Fattiges Rettigheder, byde 

de selv et Redskab, som kan bruges imod deres egne F o r

rettigheder.

61. Den blinde M and  og Hvalpen.

E n  blind M and  pleiede om ethvert D y r ,  som blev lagt 

i  hans Haand, at kunne sige, hvad det var fo r et. E n 

gang bragte man ham en Ulvehvalp. Han befolte den 

overalt, men da han var i  T v iv l,  sagde han: „Jeg veed



ikke om din Fader var en Hund eller en U lv ; men det 

veed jeg, at jeg vilde ikke lade D ig  gaae mellem en Flok 

F aa r."

Onde Tilboieligheder vise sig tid lig t.

62. Duen og Kragen. '

E n  D u e , som blev holdt indesluttet i  et B u u r ,  lyk

ønskede sig selv t i l  sin talrige Afkom. „H o ld  op. D u  

S takke l!" sagde Kragen, „a t bryste D ig  af den T in g ; th i 

jo flere Unger D u  har, desto flere S lave r v il D u  have 

at begrcede!"

Hvad der er en Velsignelse i Frihed, er en F o r

bandelse i  S la ve ri.

63. Ulvene og Faarene.

E ngang i fordums T id  sendte Ulvene et Budskab t i l  

Faarene, som skulde forebringe disse det Onske, at der 

fo r Fremtiden maatte vcere Fred imellem dem. „H v o rfo r,"  

saa talede de, „skulde v i bestandigt ligge i S tr id  paa Liv 

og D od  med hinanden? Disse ugudelige Hunde ere alene



S kyld  deri; de gjpe uophørligt ad os og udceske os. Skik 

dem bort, saa v il der ikke lcenger vcere nogen H indring  fo r 

et evigt Venskab og en evig Fred imellem os." De een- 

foldige Faar laante D re  hertil, Hundene bleve afskedigede, 

og, saaledes bervvet dens bedste Beskyttere, blev Hjorden et 

let B y tte  fo r dens forrcederske Fiende.

64. Loven og Uceven.

E n  Rcev havde paataget sig at ledsage en Lpve i  Egen

skab af Tjener. I  nogen T id  udfvrte de begge deres 

Forretning overeensstemmende med deres S t i l l in g ;  Rceven 

pleiede at opspore V ild te t, og Lpven overfaldt det og greb 

det. M en Rceven, som begyndte at ansee sig selv fo r et 

ligesaa godt V ild d y r som sin Herre, bad, at det maatte 

tillades den at jage V ild te t, istedetfor at opspore det. Dens 

Ansygning blev bevilget; men just da den var i  Begreb 

med at anfalde en H jo rd , kom Jcegerne efter den, og den 

blev selv g jort t i l  B ytte .

Bevar din S t i l l in g ,  og din S t i l l in g  v il bevare D ig .



A a  Kamelen engang i gamle Dage bønfaldt Jup ite r om 

at give den H o rn , fo rd i det var den en stor S o rg  at see 

andre D h r  forshnede dermed, medens den ingen havde; saa 

afslog Jup ite r ikke alene at give den de H o rn , som den 

bad om , men studsede endog dens D re r t i l  Lvn fo r dens 

Overhceng.

N aar man fordrer formeget, kan man let miste det 

Lidet, man fy r  havde.

66. Eselet og Gråshoppen.

E t  Esel, som hprte nogle Gråshopper strikke, blev saa 

henrhkt over denne M usik , at den besluttede, om m ulig t, 

at gjyre dem det efter, og spurgte dem, hvad det va r, de 

levede af og som bevirkede, at de kunde shnge saa pndigt? 

D a  de nu forta lte den, at deres Aftensmad alene bestod i 

D u g , satte Eselet sig paa samme Kost, og doede snart af 

S u lt .

Een M ands M a d  er en anden M ands G ift .



en Bondemand uforsigtigt kjorte med sin Vogn gjen- 

nem en sumpet Gyde, bleve Hjulene siddende saa dybt i 

D yndet, at Hestene ikke kunde komme af Stedet. Uden 

selv at gjore det ringeste Forsog, begyndte M anden at 

bonfalde Hercules om at komme og yjcelpe ham ud af 

Kniben. M en Hercules befalede ham at scette sin Skulder 

mod H ju le t, og forsikkrede ham, at H im len kun hjalp 

dem, som forsogte at hjcelpe sig selv.

Forgjceves vente vi at bonhores, naar v i ikke strcebe 

ligesaa iv r ig t, som v i bede.

68. Vwven uden Hale.

E n  REV kom engang t i l  at sidde i en S a x , og maatte 

vcere glad ved, fo r at frelse L ivet, at flippe med at lade 

sin Lunte i S tikken; men da den igjen kom ud i Verden, 

begyndte den mere og mere at fole den Ulykke, som en 

saadan M angel vilde bringe over den, saa at den ncesten hellere 

onflede, den var dod, end at vcere kommet fra  det uden Hale. 

Im id le rtid  besluttede den at tage den flette S ag  fra  den 

bedste S id e , og sammenkaldte et Mode af alle de ovrige



Rave, og foreslog dem, at de alle skulde f-lge dens Exem- 

pel. „ I  have intet Begreb," sagde den, „om  den Lethed 

og M a g , hvormed jeg nu bevceger mig. Jeg vilde aldrig 

have troet det, dersom jeg nu ikke selv havde erfaret det; 

men, naar man har indseet det rig tig t, er visselig en Hale 

et stygt, ubeqvemt, unødvendigt Paahceng, og det er kun 

et Under, at v i Rceve saa lcenge have fundet os deri. Jeg 

foreslaaer derfor, mine vcerdige B rp d re ! at I  alle benytte 

den E rfa ring , som jeg saa gjerne meddeler Jer, og at alle 

Rave fra  denne D ag af bortfljcere deres H a le r!"  Derpaa 

traadte een as de ZEldste frem , og sagde: „Jeg  er fcerdig 

at troe, m in V en! at D u  ikke vilde have raadet os t i l  at 

stille os ved vore H a le r, hvis der var nogen M ulighed 

fo r ,  at D u  kunde faae din egen igjen."

69. Den gamle kone og Kagen.

(§ n  gammel Kone, som var blevet b lind , kaldte en Lcege 

og lovede ham i  V idners Paahvr, at hvis han kunde gjen- 

give hende S yn e t, vilde hun give ham en meget rigelig 

Lyn, men hvis han ikke helbredede hende og hendes S y g 

dom vedblev, skulde han In te t have. D a  denne Contract 

var sluttet, gjorde Lagen af og t i l  Forsvg med den gamle



Kones D in e , og bortførte im id lertid  hendes Eiendele 

Stykke fo r Stykke. Endelig efter nogen T id s  Forlyd  gav 

han sig ifcerd med det paatagne Hverv og helbredede hende, 

og forlangte derpaa sin betingede Lyn. M en da den gamle 

Kone nu igjen havde faaet sit S y n , saae hun intet Stykke 

af sit Bohave levnet i  Huset. D a  derfor Lcegen forgjceves 

manede hende om B e ta ling , og hun stadigen holdt ham 

hen med Undskyldninger, saa flcevnede han hende tilsidst 

fo r Retten. D a  hun nu blev indkaldt fo r at forsvare sig, 

sagde hun: „H vad denne M and  siger, er sandt nok; jeg 

lovede at give ham hans Lyn, hvis m it S y n  blev mig 

gjengivet, og derimod In te t ,  hvis mine D ine  vedbleve at 

vcere daarlige. N u  siger han rigtignok, at jeg er helbredet, 

men jeg paastaaer netop det Modsatte; th i da m in S y g 

dom fyrst begyndte, kunde jeg see alle S lags  M eubler og 

Huusgeraad i m it H u n s ; men n u , da han siger, at han 

har flaffet mig m it S y n  igjen, kan jeg ikke see det M indste 

af nogen af Delene."

D en , som spiller et P uds, maa vcere forberedt paa 

selv at blive t i l  N ar.



E ngang  kom Harerne, drevne t i l  Fortvivlelse ved den 

Mcengde Fiender, som omringede dem paa alle S id e r, 

t i l  den ulykkelige O verbeviisn ing, at der ikke var andet 

tilbage fo r dem end at gjore det af med dem selv, alle 

tilsammen. Afsted soer de t i l  en S o  i Ncerheden, i  

den faste Beslutning at drukne sig, som de ufleste af alle 

Skabninger. En Mcengde F roer, som sad paa Bredden, 

bleve kyste ved Harernes Komme, og hoppede i  storste F o r

færdelse og F o rv irr in g  i  Vandet. „N e i, "  sagde en Hare, 

som var forrest, „saa er vor S t i l l in g  dog ikke saa fo r 

tv iv le t endda; th i her findes andre stakkels Skabninger, som 

ere mere feige end v i selv."

Glced D ig  ikke, men fa t M o d  ved Andres Ulykke; 

og vcer v is  paa, hvor elendig D u  saa er, at der er dem, 

hvis Lod D u  ikke vilde bytte med din egen.

71. Landmanden og Storken.

E n  Landmand satte G arn  paa sin M a rk  fo r at fange 

Tranerne, der kom og grcessede i hans nyssaaede Sced. 

D a  han kom, fo r at undersoge Garnet og see, hvormange



Traner han havde saaet, sandtes der en S to r t  ib landt dem. 

„Skaan m ig ," raabte S torken, „og lad mig gaae. Jeg 

er ingen Trane. Jeg har ikke cedt Noget af din Sced. 

Jeg er en stakkels uskyldig S to rk , som D u  nok seer —  

den frommeste ydmygste Fugl. Jeg cerer og understøtter 

min Fader og m in M oder. Jeg — " M en  Landmanden 

afbryd ham. „A lt  dette kan vcere sandt nok, det ind 

rammer jeg; men hvad jeg veed med V ished, det er, at 

jeg har fanget D ig  tilligemed disse her, som vare iscerd 

med at ydelcegge mine V ipper, og D u  maa dele Skjcebne 

med dem, i  hvis Selskab D u  er grebet."

S le t Selskab beviser mere end favre O rd .

72. Angtlfisktren og -en lille  Fisk.

^ n  M and , som erhvervede sig sit Udkomme ved at angle, 

fangede, efter en heel Dags Arbeide, ikke andet end en 

lille  Fist. „S kaan m ig ," sagde det lille  D y r ,  „jeg byn- 

falder D ig ;  saa lille  som jeg er, v i l  jeg kun staffe D ig  et 

kummerligt M a a ltid . Jeg er endnu ikke kommet t i l  m in 

fulde Vcept; kast mig fo r det Fyrste ud i  Bcekken, og saa, 

naar jeg er vopet og blevet styrre og vcerd at spise, saa 

kan D u  jo komme her og fange mig igjen." „N e i vist



ikke," sagde M anden; „n u  har jeg fa t paa D ig , men naar 

D u  fyrst igjen er kommet i Vandet, saa v il det hedde, 

„Fang  m ig , om D u  kan!"

Een F ug l i  Haanden er bedre end to paa Taget.

73. Lsvinden.

A e r  var opstaaet et stort Nyre mellem alle Dhrene 

angaaende det S pyrgsm aa l, hvem af dem der kunde rose 

sig af det rigeligste Afkom. De kom da ogsaa t i l  Lyv

inden. „N a a ,"  sagde de, „hvormange syder D u  ad 

Gangen?" „E e n ,"  svarede den barst, „men en Lyve!" 

Bestaffenheden opveier Mcengden.

74. M u ldvarpen  og dens M oder.

I§ n  ung M u ld va rp  sagde t i l  sin M ode r: „M o d e r! jeg 

kan see!" F o r at pryve den, holdt Moderen derpaa et 

Stykke V irak  hen fo r den, og spurgte den, hvad det var. 

„E n  Steen," sagde Ungen. „O  m it B a rn !"  sagde M ode 

ren, „ D u  kan ikke alene ikke see, men D u  kan ikke en

gang lugte."

P ra l af een F e il og ryb en anden.



§ n  M and  og en Lvve reiste engang sammen og kom t i l -  

sidst i en heftig Trcette om, hvem af dem der var den 

kjcekkeste og stcerkeste Skabning. D a  S triden  bkev varmere 

og varmere kom de hcendelsesviis fo rb i en S ta tu e , fore

stillende en M a n d , som qvalte en Lvve, og som stod ved 

Veien. „See der," sagde M anden, „hvilket mere u im od

sigeligt B e v iis  kan D u  forlange paa vor Overlegenhed end 

dette?" „D e tte ,"  sagde Lvven, „er jeres Udgave af F o r

tællingen ; lad os blive Billedhuggere, og fo r een Lyve under 

en M ands Fod, skal ,D u  faae at see thve Mcend under en 

Lvves Lab."

M and  er kun daarligt Vidne i egen Sag

76. Aben og Kamelen.

A  en stor Forsamling af D y r  traadte Aben op og gav 

sig t i l  at dandse. D a  den i hvi Grad havde udmcerket 

sig og var beklappet af alle Tilstedeværende, vakte dette 

Kamelens Wrgrelse, den traadte frem og begyndte ogsaa 

en D a n d s ; men den gjorde sig saa yderlig la tte rlig , at 

alle Dyrene i Forbittrelse angrebe den med Knip ler og joge 

den ud af Kredsen.

Strcek din Arm  ikke lcenger, end dit ZErme naaer.
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77. Stavknippet.

A a  en Bonde, som havde en Flok trcettekjcere B y rn , fo r- 

gjceves havde forsygt at tilvejebringe Forsonlighed mellem 

dem ved O rd , fa ld t han paa, at han maaskee lettere kunde 

bevcege dem ved et Exempel. 'D e rfo r  sammenkaldte han 

sine S y n n e r,o g  bad dem at bringe ham en Haandsuld 

S tave. E fterat have bundet disse sammen i  et Knippe 

opfordrede han Ing lingerne  Een efter den Anden t i l  at 

tage fa t paa det og bryde det over. D e forsygte det Alle, 

men forgjceves. Derpaa lyste han Knippet, og rakte dem



Stavene og byd dem at bryde dem een for, een. Dette 

gjorde de med stprste Lethed. D a  sagde Faderen: „S a a -  

ledes ville I ,  mine S vn n e r! saalcenge som I  staae sammen 

i  Enighed, kunne maale Je r med alle Eders Fiender; —  

men vorde I  uenige og skilles ad —  er det ude med 

Eder!"

Enighed er Styrke.

78. Tommen og Ulven.

(§n  U lv , som streifede omkring fo r at svge Fpde, kom 

forb i en H uusdyr, inden fo r hvilken et B a rn  skreg og 

Ammen fljcendte paa det. D a  den stod stille og lyttede, 

hprte den Ammen sige: „H o ld  nu paa Dieblikket op at 

skrige, eller jeg kaster D ig  ud t i l  U lven." D a  den nu 

troede, at den gamle Q vinde vilde holde sit O rd , saa 

lurede den ro lig t ved Huset i  Forventning af et ypperligt, 

Aftensmaaltid. M en  da det begyndte at mprkne og B arne t 

blev ro lig t, saa hvrte den nu igjen Ammen at kjcele fo r B a r 

net og sige: „N u  er D u  en ssd Een; hvis den flemme U lv  

kommer og v il tage m it B a rn , saa ville v i flaae ham ihjel, 

v il v i ! "  U lven, skuffet og flukpret, tcenkte n u , at det var 

paa hvie T id  at begive sig hjem, og bogstaveligt sulten som



en U lv , mumlede den, idet den gik bort: „D e t kommer 

der af at agte paa F o lk , som sige Eet og mene et Andet."

79. A lien og Delfinen.

A e t  var en gammel Skik mellem S v fo lk  at fyre smaa 

Skødehunde fra  M a lta  eller Aber med t i l  Moerskab paa 

Reisen; og saaledes hcendtes det ogsaa engang fo rdum , at 

en M a n d  tog en Abe med sig som Ledsager ombord. D a  

de vare fo rb i S u n iu m , det beromte Forbjerg i  A ttica, blev 

Skibet overfaldet af en S to rm , og da det kantrede, bleve 

alle M a n d  kastede i  Vandet og maatte svvmme ila n d , det 

bedste de kunde. B la n d t dem var ogsaa Aben. En D e lfin , 

som saae den anstrcenge sig og antog den fo r et Menneske, 

kom den t i l  Hjcelp og bar den paa sin Ryg den lige Vei 

t i l  Khsten. D a  de netop vare komne lige ud fo r Pirceus, 

Havnen ved Athen, spurgte Delfinen Aben, om den var 

en Athenienser? „J a  ganske v is t," svarede Aben, „og af 

een af Stedets fornemste F am ilie r." „S a a  kjender D u  

fvlgelig Pirceus," sagde Delfinen. „A a  ja ,"  svarede Aben, 

som troede, at det var Navnet paa een eller anden ud- 

mcerket B orger, „han er een af mine fortroligste Venner." 

Opbragt over et saa plum pt Bedrag og saadan Falskhed,



dukkede Delfinen tilbunds, og overlod den løgnagtige Abe 

t i l  dens Skjcebne.

80. Hesten og Hjorten.

E n  Hest havde den hele, vide Eng t i l  fin  Raadighed; men 

da en H jo r t kom og pdelagde G rusn ingen, fik Hesten en 

heftig Lyst t i l  at hcevne sig, og spurgte en M and , om han 

ikke kunde hjcelpe den t i l  at straffe H jorten. „ J o , "  sagde 

M anden, „lad  mig b lot lcegge et B idsel i  din M u n d  og 

komme op paa din R hg, saa stal jeg nok finde Vaaben." 

Hesten gik ind derpaa, og han steg derpaa op; men istedet- 

fo r at naae fin  Hcevn, blev Hesten fra  den T id  af M a n 

dens S lave.

Hcevn er fo r dyrekjvbt ved Tabet af Friheden.

81. Ulven og Faaret.

E n  U lv , som var blevet b idt af en Hunp og var i  en 

ynkelig Forfatn ing, ude af S tand  t i l  at ryre sig af Stedet, 

kaldte paa et F aa r, som just gik fo rb i, og bad det at 

hente den noget Vand fra  en Bcek i  Ncerheden: „T h i, "



sagde den, „dersom D u  v il give m ig Noget at drikke, saa 

skal jeg nok selv finde M a d ."  „ J a , "  sagde Faaret, „det

tv iv le r jeg flet ikke paa; th i hvis jeg kommer D ig  ncer 

nok fo r at give D ig  at drikke, v il D u  sttart gjpre Hakke

mad af m ig ."

82. Enken og Faaret.

2>er var engang en Enke, som havde et eneste F a a r, og 

da hun pustede at faae saamegen U ld som m u lig t, saa 

klippede hun det saa ncer, at hun flå r ligesaa meget i  dets 

S k ind  som i  Lodden. Faaret, som led under denne B e 

handling, streg: „H v o rfo r piner D u  mig saaledes? H vo r 

kan m it B lo d  forpge Vcegten af Ulden? H v is  D u  v il 

have m it K jp d , Frue! saa send B u d  t i l  S lagteren, som 

med eet v i l  bringe mig ud af m in Elendighed; men hvis. 

D u  puster at faae m in U ld, saa send B u d  efter Klipperen, 

som v il klippe m in U ld uden at aarelade m ig ."

M iddelveien er ofte kun Middelmaadigheden.



83. Hunden og dens Herre.

D a  en M and  stod i  Fcerd med at begive sig paa en 

Reise, og saae sin Hund staae ved D pren , raabte han t i l  

den: „H vad staaer D u  der og gaber efter? G jp r  D ig  

fcerdig t i l  at fplge med m ig ." M en  Hunden logrede med 

sin Hale og svarede: „Jeg er ganske fcerdig, Herre! D e t 

er D ig ,  som maa pakke ind ."

84. Den slemme Hund.

D e r  var engang en Hund, der var saa v ild  og ondskabs

fu ld , at dens Herre var nydt t i l  at binde en tung K lods 

om dens H a ls , fo r at hindre den i at bide og sønder

rive hans Naboer. Hunden, som gjorde sig t i l  af sit 

Tegn, paraderede frem og tilbage paa Torvet og rystede 

sin Klods fo r at vcekke Opmcerksomhed. M en  en skjelmsk 

Ven hviskede t i l  den: „J o  mindre S tp i D u  g jp r, desto 

bedre; d it Udmcerkelsestegn er ikke en Belpnning fo r F o r

tjeneste, men kun et Tegn paa Unaade!"

Menneskene forveple ofte Rygte med Berpm thed; de v ille  

heller falde i  Dinene ved deres Laster og Daarskaber, end 

aldeles ikke bemcerkes.



83. Fuglefængeren og Lcerken.

D a  en Fuglefænger var ifcerd med at scette S nare r paa 

en Fcelled, spurgte en Lcerke, som saae ham beskjceftiget, 

ham i  Frastand om , hvad han tog sig for. „Jeg  er ved 

at anlcegge en Colonie," sagde'han, „og lcegger Grundvolden 

t i l  m in fyrste B y . "  Derpaa fjernede M anden sig et lille  

Stykke, og skjulte sig. Lcerken, som troede hans F o r- 

sikkring, slyi strap ned t i l  S tedet, og idet den aad af 

Lokkemaden, sylte den sig hildet i  S n a re n ; derpaa kom 

Fuglefængeren strax hen t i l  den og tog den tilsange. „E n  net 

F y r  er D u ,"  sagde Lcerken, „hv is  dette er de Colonier, som 

D u  grundlcegger, saa v il D u  ikke finde mange Udvandrere."

86. Svalen og Ravnen.

d v a le n  og Ravnen sirede om , hvem af dem der var den 

smukkeste Fugl. Ravnen sluttede med de O rd : „ D in

Skjynhed er kun fo r Som meren; men m in v i l  holde ud i 

mange V in te re ."

Varighed er bedre end et skjynt Udseende.



87. Hyrden og den savnede Tyr.

E n  Hyrde, som havde mistet en T y r ,  strejfede gjennem

Skoven fo r at opsyge den. D a  han ikke var istand t i l  at

finde den, begyndte han at gjyre det Lyste t i l  alle Skovens

og Bjergets Nympher, t i l  M erkur og P a n , at han vilde

offre dem et Lam, hvis han blot kunde opdage Tyven.
5



D a  han i  det Sam m e kom op paa en 'hv i Jordryg, seer han 

en 8vve staae over den dvbe Krop as hans fkjvnne D yr. D g 

nu lover den ulykkelige M and  Tyren oven i  K jvbet, hvis 

han blot kan flippe bort sra Tyvens K lver.

Bleve vore uoverlagte B vnner stedse hvrte, hvor Mange 

vilde da ikke gaae tilgrunde paa deres eget Forlangende.

88. Millingslyfet.

E t  Spedelys, som var blevet tykt og uforskammet af a lt 

fo r megen T a lg , pralede en Aftenstund fo r et stort s e l 

skab a f, at det skinnede stcerkere end S o le n , Maanen og 

alle Stjernerne. I  det Samme kom der et Vindstvd og 

blceste det ud. Een, som tcendte det igjen, sagde: „S k in  

nu igjen, m it gode Spedelys! H im lens Lys^blive aldrig

blceste ud."

89. M anden, som var bidt af en Hund.

E n  M and , som var blevet b idt af en Hund, gik omkring 

og spurgte efter Nogen, som kunde helbrede ham. Een af 

dem, han mvdte, sagde: „M a n d ! hvis D u  v il helbredes, 

saa tag en B id  B r§ d  og dyp det i  B lode t af Saaret, og



giv det t i l  Hunden, som beed D ig ."  M anden smilede og 

sagde: „H v is  jeg vilde folge d it Raad, vilde jeg blive

bidt af alle Hunde i B yen ."

D e n , som erkloerer sig v illig  t i l  at kjobe sig f r i  for 

sine Fiender, v il a ldrig savne T ilgang af dem.

90. De Keisende og Platanen.

P a a  en varm Sommerdag opdagede nogle af M iddags

solen besvcerede Reisende et Platantrce i Ncerheden, gik 

strap hen t i l  det, kastede sig paa Jorden og laae i dets 

Skygge. S om  de nu laae der og saae op ad Trceet, sagde 

de t i l  hinanden: „H v o r denne nfrugtbare P la tan  dog er 

et unyttig t Troe fo r Mennesket!" M en Platanen svarede 

dem: „Utaknemmelige Skabninger! i  samme D ieblik, som 

I  nyde en Belgjerning af m ig , spotte I  m ig, som om 

jeg ikke duede t i l  Noget."

Utaknemmelighed er ligesaa b lind , som lav.

91. Egen og Sivet.

^Ln Eeg, som var blevet oprykket med Rod af Vinden, 

blev bortfort af Strom m en i  en F lo d , paa hvis Bredder



der voxede mange S iv .  D e t undrede Egen at see, at saa
>

svage og skrøbelige S tak ler havde kunnet udholde S torm en, 

medens et saa stort og stcerkt Trce, som det selv va r, var 

blevet oprykket. „H o ld  op at undre D ig , "  sagde S ive t, 

„ D u  blev kastet omkuld, fo rd i D u  kjcempede mod S to r 

men, medens v i ere i  B eho ld , fo rd i v i give efter og 

bvie os fo r det mindste V indpust, der kommer."

92. Slangen og F ilen.

E n  S lange kryb ind i en Smeds Vcerksted og begyndte 

at see sig om efter noget at eede. T ilsidst saae den en 

F i i l  og krvb op t i l  den og begyndte at bide i den; men 

F ilen bad den lade den vcere i Fred, og sagde: „ D u  v il 

sandsynligviis kun faae lid t af m ig , hvis Forretning det

er at bide Andre."

93. Mcrcurius og Srcrndehuggcrcn.

M edens en Brændehugger stod og fceldede et Trce paa B re d 

den af en S trs m , lod han tilfce ld igviis sin Dxe flippe sig 

af Haanden og i Vandet, hvor den paa Dieblikket sank



tilbunds. Meget bedrvvet herover, satte han sig paa F lo d 

bredden, og bejamrede b itte rlig t sit Tab. M en  M ercurius, 

hvem Floden tilhvrte, sik Medlidenhed med ham og aaben- 

barede sig pludselig fo r ham, og da han fik Aarsagen t i l  

hans S o rg  at vide, dukkede han t i l  Bunden af Floden, 

bragte en Guldvxe op og spurgte Brændehuggeren, om det 

var hans. D a  Manden bencegtede dette, dukkede M e r

curius anden Gang ned, og bragte en Splvvxe op. Manden 

sagde atter, at dette ikke var hans. D a  dukkede han

tredie Gang ned og medbragte den samme Dxe, som 

Manden havde mistet. „D e t er m in !"  sagde M anden, 

henrykt over at have faaet sin egen igjen; og saa godt 

kunde M ercurius lide Fyrens Sanddruhed og LErlighed, at 

han tillige forcerede ham de andre to.

D a  Manden nu kommer t i l  sine S taldbrodre og fo r

tceller dem, hvad der er hcendet ham, saa beslutter Een af 

dem at forsvge, om han maaskee kunde have samme gode 

Lykke. I  denne Hensigt begiver han sig hen t i l  det samme 

S ted , som om han havde i S inde at hugge Brcende, og 

og lader med Forscet sin Dpe falde i  Floden, hvorpaa 

han scetter sig paa Bredden og lader, som om han grced 

heftigt. M ercurius aabenbarede sig da ligesom fy r, og da 

han fik at hyre, at hans Taarer vare foraarsagede ved 

Tabet' af hans Dxe, dukkede han engang endnu ned i



Floden, og da han havde hentet en Guldvpe op derfra, 

spurgte han ham, om det var den Npe, han havde mistet? 

„ J a ,  tilfo r la d e lig !"  sagde M anden iv r ig t og vilde netop 

t i l  at gribe efter Skatten, da M e rcu riu s , fo r at straffe 

hans Ubluhed og Lvgn, ikke alene afslog at give ham 

den, men vilde ikke engang fkaffe ham sin egen Dxe igjen.

ZErlighed er den bedste Klogstab.

94. Gjcessene og Tranerne.

N o g le  Gjces og nogle T raner grcessede sammen paa een 

og samme M ark . Engang overraskede Jcegerne dem 

pludseligt. T ranerne, som vare lette i  Kroppen, f lv i op i 

et N u  og slap b o rt; men Gjcessene, tyngede af deres Fedt,

bleve alle fangne.

I  borgerlige Uroligheder ere de bedst farne, som have 

M inds t as det, der kunde binde dem.



93. Loven og andre vilde Dyr paa Jagt.

Loven og nogle andre D y r  indgik en Forening for at 

. gaae ud at jage. D a  de havde fanget en feed H jo rt, fore

slog Loven sig selv t i l  P rov ian tfo rva lte r, og efterat have 

deelt den i tre D e le , bar den sig saaledes ad. „D en  

forste P a r t , "  sagde den, „stal jeg have i Embeds M e d 

fo r ,  som Konge; denne har jeg Lov at tage fo r m in egen 

personlige Deelagtighed i Jagten; og hvad den tredie P a rt 

angaaer, —  saa lad den tage den, som to r."

96. Ornen og Pilen.

^ n  Bueskytte tog S ig te  paa en A rn  og ramte den i 

Hjertet. D a  Arnen nu i Dodskampen dreiede sit Hoved, 

saae den, at P ilen var bevinget af dens egne Fjedre. 

„H vo r meget smerteligere," sagde den, „ere ikke de S a a r, 

som tilfo ies os ved Vaaben, som v i selv have ydet."



(§n  Hund havde redt sig en Seng i en Krybbe, og laae 

der og sncerrede og knurrede fo r at holde Hestene borte 

fra  deres Foder. „N e i see kun," sagde een af dem, „ t i l  

den usle Koter, som hverken kan eede Havre selv, eller v il 

tillade dem, som kunne, at cede den !"

98. M yggen og Tyren.

§ n  M yg , som havde surret om en T y rs  Hoved, satte sig 

tilsidst t i l  Ro paa dens H o rn , og bad den om Forladelse 

fo r , at den gjorde den Ulejlighed. „M e n ,"  sagde den,

„hv is  m in Voegt paa nogen Maade besvcerer dig, saa siig 

endelig t il,-  og jeg skal strax vcere borte." „ O ,  g jvr dig 

ingen Bekym ring fo r den Sags S k y ld ,"  sagde Tyren, 

„ th i det er m ig ganske det samme, enten du flyver bort 

eller bliver siddende; og, sandt at sige, jeg vidste ikke en

gang, at du var der."

Jo  mindre Forstand, jo styrre Jndbildskhed.



99. J u p itr r ,  NeptlM> M in e rva  og M om ns.

i§ o m  Sagnet sortceller, kom Jupiter, Neptun og M ine rva  

engang i S tr id  om, hvem af dem der kunde frembringe 

den fuldkomneste Skabning. Jup ite r skabte Mennesket, 

Pallas byggede et H u s , og Neptun stabte en T y r ;  og 

M om ns, som dengang endnu ikke var udjaget af O lympen, 

blev valgt t i l  D om m er, og skulde afgjyre, hvilken F rem 

bringelse der havde styrst Fortjeneste. Han begyndte med 

at sinde Feil ved T yren , fo rd i dens H orn  ikke vare satte 

under dens O ine, saa at den kunde see, hvor den stangede 

med dem. Derncest fandt han Fe il ved Mennesket, fo rd i 

der ikke var et Vindue paa dets B rys t, saa at Alle kunde 

see dets indre Tanker og Fylelser. Og endelig fandt han 

Feil ved Huset, fo rd i det ingen H ju l havde, der kunde 

scette Jndvaanerne i S tand  t i l  at flytte bort fra  slette 

Naboer. M en Jup ite r jog strap Kritikeren ud af H im len, 

idet han lod ham vide, at en D ad ler a ldrig kunde blive 

yndet, og at han fyrst da havde Lov t i l  at dymme og 

dadle Andres Arbeide, naar han selv havde g jort noget 

Godt.



M .  Den gamle Kat og Musene.

E n  Kat, som ved tiltagende A lder var blevet svag og ude 

af S tand  t i l  at jage efter Musene, som den var vant t i l

har jeg seet i  mine Dage, 

Kattehoved."

at gjpre, overlagde med sig 

selv, hvorledes den bedst 

kunde lokke dem saa ncer, 

at den kunde naae dem med 

sin K lo . I  den T ro  altsaa, 

at den kunde antages fo r en 

Pose eller i  det M indste 

fo r en dod Kat, hcengte den 

sig derfor ved Bagbenene 

paa en K rog , i  det Haab, 

at Musene ikke lcenger skulde 

vcere bange fo r at komme 

den ncer. En gammel M u u s , 

som var klog nok t i l  at 

holde sig i Afstand, hviskede 

t i l  en V en: „M angen  Pose 

men aldrig  nogen med et

„Hceng der, m in gode M adam e!" sagde den



anden, „saalcenge de lyster, men jeg vilde ikke vove mig 

indenfor deres Omraade, om de end var stoppet med S tra a ."  

Gamle Fugle lade sig ikke fange ved Avner.

101. Solens Mgteskab.

Engang i en meget heed Som m er, blev det fo r ta lt,  at 

Solen var ifcerd med at gifte sig. Alle Fugle og vilde 

D y r  bleve meget glade ved denne Tanke, og Froerne frem 

fo r alle andre havde besluttet i  den Anledning at gjore 

sig en rig tig  glad D ag. M en en gammel Tudse satte 

en Hcemmer paa deres Lystighed ved at bemcerke, at det 

snarere var en G rund t i l  S o rg  end t i l  Glcede. „T h i, "  

sagde den, „naar Solen selv alene saaledes kan udtorre 

Moserne, at v i nceppe kunne udholde det, hvad v il der da 

blive af os, hvis den skulde faae en halv Snees smaa 

S o le  i  T ilg if t? "

102. Tyven og hans M oder.

(§ n  Skoledreng stjal et Fibelbrcet fra  een af sine Skole

kammerater, og bragte det hjem t i l  sin M oder. Jstedetfor



at. straffe ham, opmuntrede hun ham snarere t i l  at blive 

ved. D a  Drengen derfor senere hen i T iden var blevet 

vopen, beghndte han at stjæle T in g  af stvrre Vcerdi, t i l  

han endelig blev grebet i Gjerningen og bundet fv r t ud 

fo r at henrettes. D a  han saae, at hans M oder fulgte 

med i S tim m elen, jamrende og staaende sig fo r Brystet, bad 

han Anføreren om Tilladelse t i l  at hvisle hende eet O rd  i  

D re t. D a  hun nu hurtig t kom hid og holdt sit O re hen 

t i l  sin S y n s  M u n d , greb han Orelappen fast imellem sine 

Tcender og bed den af. Herved streg hun dygtigt op, og 

Mcengden samlede sig om hende, og foreholdt den van

artede S v n ,  om hans forrige slette Streger ikke havde 

veeret nok- men hans sidste H andling skulde veere en Ugudelig

hed, udsvet mod hans M oder. M en  han svarede: „det er 

hende, som er Aarsag.i m in  Ulykke; th i hvis hun dengang, 

da jeg stjal m in  Kammerats Fibelbrcet, og bragte hende 

det, havde givet mig et godt L iv fu ld  H ug. saa vilde jeg 

ikke vcere voxet op i  Lastefuldhed, eller kommet af Dage

i U tide."

Udryd det Onde med Rod. Skaan Riset og pdeleeg 

Barnet.



103. Loven og dens troe Raa-giver.

dyven kaldte Faaret hid, fo r at spyrge det, om dens Aande 

lugtede; det sagde ja , og Lyden bed dets Hoved a f, fo rd i 

det var en Taabe. Den kaldte paa Ulven, og forelagde 

den Spyrgsm aalet; den sagde nei; Lyven synderrev den, 

ford i den var en S m igrer. Tilsidst kaldte den paa Rceven, 

og spurgte den om det Samme. Den havde sandelig faaet 

Snue og kunde ikke lugte.

En klog M and  tier i  farlige T ider.

104. Sondepigen med Melkekrukken.

(§n  Bondepige, som vandrede afsted med en Melkekrukke 

paa sit Hoved, fa ld t underveis paa fylgende Rcekke af B e 

tragtninger: „de Penge, som jeg faaer ved at scelge denne 

M e lk , ville scette mig i S tand  t i l  at foryge m it Forraad 

af M g  t i l  tre hundrede. N aar jeg nu regner dem fra , som 

vise sig at vcere Vindceg, eller som maaskee ere ydelagte af 

U ty i, saa ville disse M g  i det Mindste afgive to hundrede 

og halvtredsindstyve Kyllinger. Kyllingerne ville vcere t i l 

pas store t i l  at bringes tilto rvs  netop paa den T id ,  da 

Fjederkrce stedse er dyrt; saa at det ikke kan feile, at jeg



t i l  N y taa r har Penge nok, t i l  at kjybe mig en ny K jo le. 

G ry n t —  lad mig nu see —  ja, G ry n t klceder m in Ansigts

farve bedst, og gryn sial den vcere. I  den S tads  v il jeg 

saa gaae t i l  Markedet, hvor alle de unge Karle ville kappes 

om at saae mig t i l  D am e; men nei jeg v il asvise dem 

Allesammen og med et stolt Kast med Hovedet vende dem 

Ryggen." Henrevet af denne Forestilling, kunde hun ikke 

lade veere med Hovedet at udsyre den Tanke, som soer 

igjennem det; og —  ned fa ld t M elken! og hele hendes

drymte Lyksalighed forsvandt i  et N u .

M .  Oxerne og Slagterne.

E ngang i  Fordum stid  besluttede Operne at gjyre det af 

med S lagterne, hvis hele Kunst, som de sagde, var ud

tænkt t i l  deres Ddelceggelse. I  den Hensigt samledes de 

altsaa, og havde allerede hvEsset Hornene t i l  Kampen, da 

en meget gammel O xe, som lcenge havde trukket Plougen, 

saaledes tiltalede dem: „V ogter Eder vel, mine Venner! 

see t i l  hvad I  gjyre. Disse Mcend drcebe os dog i det 

M indste med Anstand og BehEndighed, men hvis vi falde 

i Hcenderne paa Fuskere, ville v i lide en dobbelt D y d ; th i



I  kunne vcere forsikkrede om, at Mennesket v i l  ikke vcere 

Ozcesteg foruden, om de saa skulde savne S lagtere."

D et er bedre at udholde den Lidelse, v i have. end at 

flygte t i l  en anden, som v i ikke kjende t il.

106. De to Gryder.

G ryder, den ene af Leertyi, den anden af M a lm , 

bleve fvrte ned ad en F lod med Strpm m en. M alm gryden 

bad sin Ledsager at holde sig ved dens S id e , saa vilde 

den beskytte den. „M ange Tak fo r det T ilb u d ,"  sagde 

Leergryden, „men det er just det, jeg er bange fo r ; hvis 

dn bare v il holde dig i Frastand, saa flyder jeg afsted i  

god Behold ; men skulde vi komme i B e rp ring , er jeg 

sikker paa at blive den, det gaaer ud over."

- S ky a ltfo r mcegtige Naboer; th i, skulde der skee et 

Sammenstød, kommer den Svageste i Knibe.

107. Llrgen og hans patient.

(§n  Lcege havde i nogen T id  gaaet og seet t i l  en syg 

M and , der desuagtet dvde under hans Hcender. Ved B e -



gravenen gik 8eegen om mellem Sleegtningerne og sagde. 

„ I fa ld  vor stakkels Ven der bare havde afholdt sig fra 

V iin ,  og taget fin  M ave i Agt, og brugt passende M id le r, 

saa vilde han nu ikke have ligget der." Een af de S ø r 

gende svarede ham: „ M in  gode Herre! det er t i l  ingen 

N ytte , at de siger dette n u ; de burde have foreskrevet disse 

M id le r  medens deres Patient var levende og kunde bruge

dem."

D e t bedste Raad kan komme fo r silde.

M .  Musene i  Kaadstorsamling.

E ngang i Fordum stid da Musene befandt sig i stvrste 

Npd ved Kattenes Forfølgelser, besluttede de at holde et 

M sd e , fo r at tage en Beslutning angaaende de bedste 

M id le r  t i l  at blive frie fo r den idelige Plage. Mange 

P laner bleve drpftede og forkastede; tilsidst stod en ung 

M u u s  op og foreslog, at der skulde hcenges en Bjcelde 

omkring Kattens H a ls , fo r at de fo r Fremtiden bestandigt 

kunde have Kundskab om dens Komme, og paa den Maade 

vcere istand t i l  at flippe bort. Dette Forflag blev hilset 

med stormende B ifa ld , og blev strap eenstemmigen antaget. 

Derpaa fremtraadte en gammel M u u s , som hele Tiden



havde siddet taus, og sagde, at den ansaae dette Paafund 

fo r meget sn ild t, og at det uden a l T v iv l vilde vcere t i l 

strækkelig virksomt; men den havde blot et lille  S porgs- 

maal at fremscette, nemlig, hvem af dem det var, som vilde 

hcenge Bjcelden paa Katten?

Eet er, at gjore Forslaget, et Andet at udfore det.

1V9. Loven og Geden.

P a a  en Sommerdag, da A lting  leed af den overvættes 

Hede, kom en Love og en Ged paa een og samme T id  fo r 

at flukke deres Torst ved en lille  Kilde. De kom strax op 

at fljcendes om, hvem af dem der forst skulde drikke af 

Vandet, t i l  det endelig lod t il,  at de Begge havde fast foresat 

sig at modstaae hinanden t i l  det Iderste. M en da de et D ieblik 

holdt op at kives fo r at trcekke Veire t, saae de en Flok 

Gribbe svceve over dem, ligesom blot ventende paa at flaae 

ned paa den af dem, som faldt. Ved dette S y n  standsede 

de sirap med deres K iv , da de indsaae, at det var bedre

fo r dem Begge at blive Venner, end at forshne Krager og 

Gribbe med Fode.



110. Hunden indbudet t i l  Aftensmaaltid.

En Herre, som havde lavet t i l  et stort Gjcestebud, indbyd 

en Ven t i l  A ftensm aaltid , og Herrens H und , som just 

mydte Vennens H und , sagde ogsaa: „K o m , mm gode

Kammerat! og spiis hos os t i l  A ften." Hunden var ganske 

henrykt over Indbydelsen, og medens den stod hos og saae



Tilberedelserne t i l  Festen, sagde den ved sig selv: „D e t 

kan man kalde Ypperlig M a d ! D et kan man sandelig 

kalde Held! Jeg stal svcelge i  gode T in g , og jeg stal 

nok sprge fo r at lcegge en dygtig G rundvold i  A ften, th i 

det kunde vcere, at jeg i Morgen ikke har Noget at cede." 

Medens disse Betragtninger gik gjennem dens Hoved, 

logrede den med Halen, og tilkastede Vennen, som havde 

indbudet den, et fiffig t B lik . M en dens logrende Hale 

fa ld t Kokken i  M nene, og da han saae, at det var en 

Fremmed, greb han den strap ved Benene og kastede den 

ud af Vinduet. Saasnart den naaede Jorden, skyndte den 

sig tudende ned ad Gaden, hvorpaa alle Nabohundene kom 

lvbende t i l  den, og spurgte, hvordan den syntes om Aftens- 

maaltidet. „P aa  m in ZEre," sagde den med et kummer

fu ld t S m i i l , "  jeg veed det nceppe setv, th i v i drak saa 

tappert, at jeg ikke engang er i S tand  t i l  at sige, ad 

hvilken Vei jeg kom ud af Huset."

D e , som gaae ind ad Bagtrappen, maa veere beredte 

Paa at blive viste ud as Vinduet.



111. Gaasen med Guld oegene.

En vis M and  var saa lykkelig at eie en Gaas, som hver 

D ag lagde ham et Guldceg. M en  ikke tilfreds med en 

saa langsom Jndtcegt, og i  den Tanke at faae sat paa den 

hele S ka t paa een Gang, slagtede han Gaasen; og da han 

skar den op, fandt han —  netop det S am m e, som i  en

hver anden G aas!

Mangen Een attraaer M ere , og mister A lt.

112. Gjsgleren og Sonden.

En vis rig  Patric ier, som vilde tractere det romerste Folk 

med en theatralst Underholdning, tilbyd  offentlig en B e 

lønning t i l  Enhver, som kunde komme frem med et nyt 

Skuespil. B la n d t de Kunstnere, som ansporede af Kappe

lyst strymmede hid fra  alle Kanter fo r at kjcempe fo r 

Prisen, var ogsaa en velbekjendt, sindrig G jygler, der fore

gav, at han havde et nyt S lags  M orstab, som aldrig fy r  

var givet paa nogen Skueplads. Denne Anmeldelse ryg 

tedes snart overalt, og lokkede hele B yen sammen. Thea- 

tret kunde nceppe rumme det store A n ta l af Tilskuere. Og 

da nu Kunstneren viste sig paa Scenen uden nogetsomhelst



Apparat eller nogen Medhjælper, holdt Nhsgjerrighed og 

Spcending T ilfluerne i dyb Taushed. Pludseligt puttede 

han sit Ansigt ned i Barm en og gav sig t i l  at hvine og 

grynte som en lille  G r iis ,  saa livag tig t, at T ilhorerne 

paastode, at han havde een under sin Kappe, og forlangte, 

at han skulde undersøges; og da dette var fleet, og intet 

blev fundet, overvceldede de ham med et uhyre B ifa ldsraab .

D a  en Bondemand blandt T ilfluerne bemcerkede, hvad 

der foregik, sagde han: „A a , jeg kan gjpre det bedre 

endnu!" og erklcerede skrap, at han nceste D ag vilde ud- 

fvre denne Rolle. D og, forudindtagne t i l  Gunst fo r G jpg- 

leren, kom Folk snarere sammen fo r at lee paa Bondens 

Bekostning, end fo r at fcelde en retfcerdig D om  over ham. 

Begge viiste sig paa Scenen. Gjsgleren gryntede dem 

fvrst et Stykke, og fremkaldte meget stcerk Haandklappen 

og B ifa ldsraab. Derpaa kom Bonden; han stillede sig 

an, som om han havde en lille  G r iis  skjult under sine 

K lEder, (og han havde virkelig een) og kneb den i D re t, 

t i l  den gav sig t i l  at hvine. M en Folket skreg, at G jvgle- 

ren havde efterlignet Grisen meget mere na turlig t og hujede 

ad Bonden, fo r at han skulde forlade Skuepladsen; men fo r 

at gjendrive dem lige i deres D in e , trak han den levende 

G r iis  frem af Kappen. „O g  nu , mine Herrer! kunne I  

selv see, hvad I  ere fo r nette Dom m ere!"



D et er lettere at overbevise Een mod hans Sandser, . 

end imod hans V illie .

113. Gedehyrden og Gederne.

P a a  en stormfuld D a g , i  et tcet Sneefog drev en Gede- 

hyrde sine Geder, alle ganske hvide af Sneen, ind i  en 

fo rlad t Hule fo r at finde Ly. Her saae han, at en Flok 

V ildgeder, langt talrigere end hans egen, allerede havde 

taget den i  Besiddelse. I  den M ening at sikkre sig dem 

a lle , lod han sine egne Geder skjotte sig selv, og kastede 

de Grene, han havde medbragt t i l  dem, fo r de vilde Geder, 

at de kunde gnave dem af. M en  da Veiret klarede op, 

saae han, at hans egne Geder vare omkomne af S u lt ,  

medens de vilde Geder havde taget Flugten t i l  B ie rg  og 

Skov. Paa den Maade kom Gedehyrden hjem t i l  S p o t 

og Latter fo r sine Naboer, fo rd i han var gaaet G lip  af

de vilde Geder og havde mistet sine egne.

De, som forsomme deres gamle Venner fo r de Nyes

S k y ld , fortjene nok at miste Begge.



1§n Fister kom t i l  en Aa fo r at fiste, og da han havde 

sat sit Net tvers over S trøm m en, bandt han en Steen 

ved en lang S n o r ,  og flog i  Vandet paa begge S id e r af 

Ncettet, fo r at jage Fistene ind i Masterne. D a  een af 

Naboerne, som boede i Ncerheden, saae ham saaledes be- 

stjceftiget, gik han hen t i l  ham og dadlede ham heftigt, 

ford i han muddrede Vandet og gjorde det saa thkt, at det 

ikke duede t i l  at drikkes. „D e t gjpr mig ond t," sagde 

Fisteren, „a t dette ikke er efter dit Hoved, men det er 

netop ved at oprpre Vandet, at jeg staffer mig m it L ivs 

ophold."

115. Frocrne, som forlangte en Longe.

gamle Dage, da Frperne levede ganske i Frihed 

i Dammene og vare blevne ganske trcette af at fslge 

deres eget Hoved, samledes de engang og anraabte Jup ite r 

med S kraa l og S krig  om at lade dem faae en Konge, som 

kunde holde dem i bedre Orden og bringe dem t i l  at fpre '  

et anstcendigere Liv. Jup ite r, som kjendte deres Hjerters 

Forfængelighed, smilede ved deres Forlangende, og kastede



en Knub ned i  S ve n , som ved det Pladst og den B e - 

vcegelse, den frembragte, satte hele Fristaten i  Skrcek og 

F o rv irr in g . De smuttede under Vandet og ned i Dhndet 

og vovede ikke at komme i t i  S p rin g s  Afstand fra  den 

P le t, hvor den laae. En F rp , som var kjcekkere end de 

yvrige, dristede sig endelig t i l  at stikke sit Hoved op af 

Vandet, fo r i en cerbpdig Frastand at tage deres nye

Konge i Diesyn. M en  snart, da de bemcerkede, at Knub- 

ben laae bomstille, begyndte Andre at svpmme hen 

t i l  den og rundt om den; in d til de lid t efter lid t

bleve kjcekkere og kjcekkere og tilsidst sprang op paa den 

og behandlede den med stprste Ringeagt. Utilfredse med 

en saa tam Hersker, anspgte de strax Jup ite r anden Gang 

om en anden og mere virksom Konge. D'erpaa sendte

han dem en S to rk , der a ldrig saasnart var kommet imellem 

dem, fp r den begyndte at gribe dem og at opsluge 

dem een fo r een, saa fage den kunde, og det var fo r 

g a ve s , at de sogte at slippe fra  den. N u  sendte de

M erku r med et scerstilt B udflab  t i l  Jup ite r fo r at bede 

ham, at han endnu engang vilde have Medlidenhed med 

dem; men Jup ite r svarede, at de lede kun en velfortjent 

- S tra f  fo r deres Taabelighed, og at de fo r Fremtiden maatte 

lcere at staae paa deres egne Been og ikke vcere m isfo r- 

npiede med deres naturlige T ilstand.



(§ t Esel, som tilhprte en Urtegaardsmand, og havde kun 

lid t at eede, men meget at bestille, bad Jup ite r om at 

udlvse det af Gartnerens Tjeneste og give det en anden 

Herre. Jup ite r, fortprnet over dets M isfornpie lse, over

lod det t i l  en Pottemager. D e t fik nu tungere B yrde r 

at bcere end fy r, og henvendte sig atter t i l  Jup iter, om at 

hjcelpe det, og han magede det ogsaa saaledes, at det 

blev solgt t i l  en Garver. D a  Eselet nu var faldet i 

vcerre Hcender end nogensinde f v r ,  og dagligen lagde 

Mcerke t i l ,  hvad dets Herre tog sig fo r , udraabte det 

med et S u k : „A k , hvor ulykkelig er jeg ikke! det havde 

vceret bedre fo r mig, hvis jeg havde forblevet tilfreds med 

mine forrige Herrer, th i nu seer jeg, at m in nuvcerende 

Eiermand ikke alene behandler mig haardere, mens jeg er 

i Live, men ikke engang v il skaane m it S k in d , naar jeg 

er dyd."

D en , som er m isfornpiet i  een S t i l l in g ,  v il sjelden 

vcere lykkelig i  en anden.



(§ n  T y v ,  som var kommet fo r at stjcele i et H uus , fo r

sagte paa at faae Hunden t i l  at tie ved at kaste B ro d - 

stumper t i l  den. „Vcek med D ig , "  sagde Hunden, „jeg 

har fo r lcenge siden havt M istanke t i l  D ig ,  men denne over

drevne H M g h e d  overbeviser mig om, at D u  er en Skurk."

Bestikkelse i  Haanden rober onde Raad i  Hjertet.

118. Ju p ite r og Sien.

^  gamle Dage, da Verden var nh , sloi en B i ,  som 

havde fy ld t sine Celler med rigelig Host, op t i l  H im len, 

fo r at offre en Gave af Honning. Jup ite r blev saa glad 

over Gaven, at han lovede at stjcenke den, hvadsomhelst 

den vilde bede om. Den fremforte derfor sin B o n  og 

sagde: „O  hæderkronede Jup ite r, m in , den ringe B ies, 

Skaber og Herre, giv din Tjenerinde en B raad, saaat jeg 

paa Dieblikket kan drcebe enhver, som ncermer sig m in Kube 

fo r at tage Honningen." A f Kæ rlighed t i l  Mennesket blev 

Jup ite r fortornet over B iens Forlangende, og svarede den med 

disse O rd : „ D in  B o n  stal ikke blive bevilget i  den B e 

tydn ing , som D u  onsker; men den B raad , som D u  beder



om, den skal D u  faae; og naar Nogen kommer og v il 

tage din H onn ing, og D u  angriber ham, saa stal Saaret 

ikke blive fordærveligt fo r ham, men fo r D ig ;  th i d it Liv 

stal gaae bort med din B ra a d ."

D en, som puster O ndt fo r sin Nabo, nedbeder F o r

bandelse over sig selv.

119. Jaegeren og Fiskeren.
*

1§n Jceger, som vendte hjem fra  Bjergene belcesset med 

V ild t ,  og en Fister, som paa samme T id  kom hjem med 

sin Kurv fu ld af F ist, mpdtes hcendelsesviis paa Veien. 

Jcegeren fik Lyst t i l  en Ret F is t, og Fisteren foretrak t i l  

Aftensmad at faae noget V ild t ;  og de overlode da h in 

anden Indho ldet af deres Kurve. Saaledes vedbleve de 

dagligen at bytte Levnetsmidler, in d til en Anden, som 

havde iagttaget dem, sagde: „Ved denne uophprlige Tusk

handel ville de nu betage deres M a a ltid  a lt Behag, og 

snart ville de vende tilbage t i l  deres eget Forraad igjen."



>!'i

I2V. Eselet og dets Driver.

E t  Esel, som af sin Herre blev drevet henad en Vei, blev 

pludselig skh, forlod den slagne V e i, og skhndte sig saa 

h u rtig t, det kunde, hen t i l  Kanten af en Afgrund. D a  

det netop var paa Nippet t i l  at sthrte ned, kom Herren 

lpbende, og forspgte, ved at gribe det i  H a len, at trcekke 

det tilbage; men Eselet strittede imod og trak den mod

satte V e i, saa Manden tilsidst gav S l ip  med de O rd : .

>
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„N uve l, din Tosse, hvis D u  v il spille Herre, saa kan jeg 

ikke forhindre det. E t gjenstridigt D y r  maa gaae sin 

egen V e i."

121. Lcrrken og -ens Anger.

A e r  var en Rede fuld af Lærkeunger i  en Kornmark, som 

netop var moden, og Moderen, som hver D ag ventede at 

see Høstfolkene, paalagde sine Unger, hvergang den flp i ud 

at opspge Fpde, at de skulde berette den a lt, hvad de hsrte. 

En D a g , medens den var borte, kom Herren fo r at see, 

hvordan Sceden stod. „D e t er paa hpie T id ,"  sagde han, 

„a t tilsige mine Naboer og faae m it Korn meiet." D a  

den gamle Lcerke kom hjem, fortalte Ungerne deres M oder, 

hvad de havde hprt, og bade hende strax at fyre dem et 

andet Sted hen. „D e t er tidsnok," sagde den; „hv is  han 

stoler paa sine Naboer, v il han komme t i l  at vente en 

S tund  endnu med sin Hpst." Nceste Dag im idlertid kom 

Eiermanden igjen, og da han sandt So len endnu varmere 

og Kornet mere modnet, og In te t udrettet, saa sagde han : 

„D e r er ikke et D ieblik at tabe, v i kunne ikke stole paa 

vore Naboer; v i maae tilsige vore S læ gtn inge," og idet 

han vendte sig t i l  sin S y n ,  vedblev han: „gaa hen og



sammenkald dine Farbrodre og Fcettere, og see t i l ,  at de 

begynde i  M orgen ." M ed endnu stirre  F ryg t berettede 

Ungerne Moderen, hvad Bonden havde sagt. „H v is  dette 

er A l t , "  sagde hun, „behove I  ikke at frygte, th i S la g t 

ningerne have faaet nok at bestille med deres egen Host; 

men lceg noie Mcerke t i l ,  hvad I  hore nceste G ang, og 

pas paa, at I  lade mig det vide." Den flo i ud igjen 

nceste D a g , og da Eiermanden kom ligesom for, og sandt, 

at den overmodne Kjerne fa ld t as, og at der endnu slet 

Ingen  var ved Arbeidet, kaldte han paa sin S o n : „ V i  

kunne ikke vente lcenger paa vore Naboer og Frcender; gaa 

hen og faae nogle Hostfolk tilleie i  A ften, og saa ville v i 

selv give os t i l  Arbeidet i  M orgen." D a  Ungerne fo r 

talte deres M oder dette, sagde hun: „S a a  er det sandelig 

paa hoie T id  at komme afsted; th i naar en M and  selv 

tager sig af sine Forretninger, istedetfor at overlade dem t i l  

Andre, saa kunne I  vcere sikkre paa, at han fo r A lvo r v il 

udfore dem."

122. Loven og Delphinen.

A a  en Love engang streifede om langs Sokysten og saae 

en D elphin sole sig paa Overfladen af Vandet, indbod den



samme t i l  at indgaae Forbund med den. „ T h i , "  sagde 

den, „da jeg er Konge over Landdhrene og D u  Konge over 

Fiskene, bor v i saa meget m ulig t vcere gode Venner og 

Bundsforvandte." Delphinen gik med Glcede ind herpaa; 

og da Loven ikke lang T id  efter havde en Kamp med en 

vild  T h r, opfordrede den Delphinen t i l  at hde den lovede 

Bistand. M en da den, skjondt rede t i l  at hjcelpe den, 

ikke saae sig istand t i l  i  dette Diemed at komme op af 

Havet, beskyldte Loven den fo r at have sveget den. „D u  

skal ikke dadle m ig ," gav Delphinen t i l  S v a r, „men 

vel m in N a tu r, som, skjondt mcegtig paa Havet, er a l

deles hjcelpelos paa Landjorden."

Ved at vcelge Forbundsfæller maae v i ligesaa meget 

tage Hensyn t i l  deres Evne, som t i l  deres gode V illie  t i l  

at hjcelpe os.

123. Den fangne Trompeter.

>§n Trompeter, som var taget t i l  Fange i et S la g , bad 

og tiggede om Pardon. „Skaaner mig, kjcere Herrer! jeg 

bonfalder Jer, og slaaer mig ikke ih jel uden G rund, th i jeg 

har ikke selv drcebt Nogen, ikke heller har jeg noget andet



Vaaben end denne Trom pet." „Netop af den G rund ," 

sagde de, som havde grebet ham, „skal D u  saameget snarere 

dpe, th i uden selv at have Lyst t i l  at kjcempe, ophidser 

D u  Andre t i l  Kamp og Blodsudgydelse."

D e n , der opcegger t i l  S t r id ,  er vcerre end den, der

tager Deel deri.

Lierne, Dronerne og Gedehamsen.

N o g le  B ie r  havde bygget deres Celler i en huul Ege

stamme. Dronerne paastode, at det var deres Arbeide 

og tilhprte dem. Sagen blev bragt fo r Retten, og Gede

hamsen var Dommer. D a  denne kjendte Noget t i l  begge 

P a rte r, saa tilta lte  den dem saaledes: „Klagere og I n d 

klagede ere hinanden saa lige i Skabning og Farve, at det 

bliver en vanskelig S ag at bestemme Eiendomsretten, og 

det er derfor meget rig tig t, at Sagen er indstillet t i l  mig. 

RetsErdighedens Diemed og Domstolens 3Naal ville bed^t 

blive fremmede ved det Forslag, jeg v il gjvre. Lad hver 

P a rt tage en scerskilt Kube og bygge en ny Vopkage, fo r 

at det af Cellernes Form  og Honningens Sm ag kan vise 

sig, hvem der er den retmcessige E ier af den omtvistede 

E iendom ." B ierne gik beredvilligt ind paa Gedehamsens



Forslag. Dronerne undsloge sig. Derpaa afsagde Gedehamsen 

fvlgende Kjendelse. „N u  er det tydelig t, hvem der gjorde 

Voxkagen, og hvem der ikke kan gjpre en saadan; Retten 

tikkjender B ierne Honningen."

125. Loven og Eselet paa Jagt.

(§n  Lyve og et Esel bleve enige om at gaae paa Jagt 

sammen. De kom snart t i l  en H u le , hvor mange vilde 

Geder opholdt sig. Lvven tog Post ved M undingen af 

H u len, medens Eselet gik ind og sparkede og skrydede og 

gjorde en frygtelig Larm fo r at kyse dem ud. D a  Lvven 

havde fanget mange af dem, kom Eselet ud og spurgte den, 

om det ikke havde bestaaet en cedel Kamp og tilgavns 

feiet Gederne ud. „J o  visselig," sagde Lvven, „og jeg 

forsikkrer D ig ,  D u  vilde endogsaa have indjaget mig 

Skrcek, hvis jeg ikke havde vidst, at D u  var et Esel."

Pralere, som tilstedes Samqvem med deres O ver

m and, blive kun brugte og udleete.



126. Fuglene, de siirfsddede Dyr og Flaggermusen.

E ngang  i  gamle Dage fyrtes den heftigste K rig  mellem 

Fuglene og de Fiirfyddede. bcenge var Udfaldet af S la 

get uvist, og Flaggermusen , benyttende sig af sin tvetydige 

N a tu r, ho ld t sig i  Afstand og forblev neutral. Tilsidst, 

da de siirfsddede D y r  syntes at faae Overhaand, sluttede 

Flaggermusen s ig , t i l deres Hcer og tog virksom Deel i 

Kampen; men da Fuglene igsen vare komne i  en ordnet 

S t il l in g ,  som lovede et heldigt Udfald, blev den ved Dagens 

S lu tn in g  fundet i  det seirende Parties Rcekker. D a  der 

nu hastelig blev sluttet F red, blev Flaggermusens Adfcerd 

lige stcerkt fordym t af begge P a rte r; ingen af dem vilde 

anerkjende den; og, paa denne Maade udelukket af Freds

betingelserne, blev den tvunget t i l ,  saa godt den kunde, at 

liste sig bo rt, og har fra  den T id  af stedse levet i  H u le r 

og Afkroge, og aldrig vovet at vise sit Ansigt undtagen i

den skumle Dcemring.

127. Koenen og Pindsvinet.

I d e t  en Rcev svymmede tvers over en Bcek, blev den af- 

S trym m en fy r t ind i  et snevert Svcelg og laae der lang



T id ,  uden at vcere i  S tand  t i l  at komme ud , bedcekket 

med Tusinder af Hestefluer, som havde sat sig fast paa 

den. E t P indsv iin , som kom gaaeude i den Retning, fik 

D ie  paa den og, da det fik Medlidenhed med den, spurgte 

den, om den skulde jage Fluerne bort, som saaledes piinte 

den. M en Rceven bad den endelig ikke at gjpre S lig t .  

„H vo rfo r ikke?" spurgte Pindsvinet. „ F o r d i , "  svarede 

Rceven, „de F lue r, som sidde paa m ig , ere nu allerede 

fulde, og suge kun lid t B lo d ; men hvis D u  jager dem 

bort, v il en Svcerm af nhe og sultne F luer komme, og 

den v il ikke levne en Draabe B lo d  i m it Legem."

N aar v i forjage Herflere eller Undergivne, som alle

rede have taget vore bedste Krcefter, saa blotte v i os som

oftest fo r Andre, der da saa meget friere kunne udsuge 

vort B lo d .

128. Ulven og Hyrden.

E n  U lv havde lcenge fu lg t efter en Flok F aa r, og havde 

ikke tilspiet den nogen Skade. M en Hhrden, som havde 

sine Betænkeligheder, var i  nogen T id  paa sin Post imod 

den, som en erklceret Fiende. M en da Ulven i  lang T id  

vedblev at fvlge med i Rcekke med Faarene uden i mindste

7 *



Maade at forsyge paa at foruro lige dem, begyndte han 

at ansee den snarere som en Ven, end som en Fiende; og 

da han engang havde Anledning t i l  at gaae t i l  Byen, be

troede han H jorden t i l  dens Omsorg. A ld rig  saasnart saae 

Ulven Leilighed d e rtil, fy r  den strax overfaldt Faarene og 

synderrev dem; og da H yrden, ved sin Tilbagekomst saae 

sin H jo rd  ydelagt, udraabte han: „Jeg D aare ! jeg fo r 

tjente sandelig ikke bedre, da jeg betroede mine Faar t i l

en U lv ."

D e r er styrre Fare. ved en falsk Ven, end ved en 

aabenbar Fiende.

129. Vandringsmandene og M e n .

To Mcend fulgtes ad henad samme V e i, da Een af dem 

fandt en Dxe og raabte: „S ee , hvad jeg har fundet. 

„ S i ig  ikke jeg," sagde den Anden, „men v i  have fundet."

L id t efter kom den M and  t i l ,  som havde tabt Oxen, og 

beskyldte den, der havde den, fo r Tyveri. „A k ,"  sagde 

han t i l  sin Ledsager, „n u  ere v i ulykkelige!" „ S i ig  ikke 

v i , "  sagde den Anden, „men jeg  er ulykkelig; th i den, 

som ikke v il unde sin Ven at tage Deel i  B y tte t, maa ikke

vente, at han v il dele Faren."



130. Musene og Dlrselerne.

b u s e n e  og Vceselerne havde lcenge ligget i K rig  med h in 

anden, og da de Fvrste stedse laae under i  Fcegtningen, 

bleve de ved et i  den Anledning sammenkaldet, hv itide lig t 

M vde enige om, at deres Nederlag ikke kunde tilskrives 

andet end deres M angel paa D isc ip lin , og de besluttede 

fvlgelig fo r Fremtiden at udvcelge ordentlige Anfyrere. 

De valgte altsaa dem, hvis Tapperhed og M od  meest an

befalede dem t i l  en saa vigtig Post. De nhe B e fa lings

mand, stolte af deres S t il l in g , og begjcerlige efter at falde 

saa meget i  Dinene som m u lig t, bandt H orn  paa deres 

Pander, som en A rt af Hjelme og Udmcerkelsestegn. Ikke 

lcenge efter paafulgte et S lag . Ligesom tidligere bleve 

Musene snart jagne paa F lu g t; alle de Menige undslap i 

deres H u lle r; men Befalingsmandene, som ikke vare istand 

t i l  at komme ind formedelst deres lange H o rn , bleve alle 

fangne og opoedte.

Ingen Udmcerkelse er uden Fplgeskab af Fare.



131. Drengen og Nel-en.

E n  D reng , som gik og legede paa M arken, blev brcendt 

af en Nelde. H an lvb hjem t i l  sin M oder og fortalte 

hende, at han havde bare rv r t  ved det oekle Ukrud, og saa 

havde det brcendt ham. „Netop det, at D u  kun rprte let 

ved den, m in  D reng ," sagde Moderen, „va r Aarsag i, at 

den brcendte D ig ;  nceste Gang D u  kommer ifcerd med en 

Nelde, saa grib fast paa den, og den v il ikke gjvre D ig  

nogen Fortrced."

Gaae dristigt tilvcerks, hvad D u  saa foretager D ig .

132. Den syge Glente.

E n  Glente, som i lang T id  havde vceret meget syg, sagde 

t i l  sin M od e r: „S k r ig  ikke, M o d e r! men gaa og bed 

Guderne, at jeg maa blive f r i  fo r denne gruelige sygdom  

og Sm erte ." „A k , m it B a rn !"  sagde M oderen, „hvilken 

as Guderne kan jeg anraabe fo r Een. som har plyndret

alle deres M e re ? "

Anger paa Dødssengen er en ringe B o d  fo r et heelt 

L ivs F e iltr in .



133. Ornen og Kragen.

(§n  D r i l  slog ned fra  en hpi Klippe og bortfprte et Lam. 

En Krage, som saae denne B e d r ift, og troede, at den 

kunde gsvre det Samme, satte af alle Livsens Krcefter ned 

paa en Bredder, i  den Hensigt at bcere den bort som 

B ytte . M en da dens K lyer indvikledes i U lden, flagrede



den saa stcerkt, fo r at komme fr i,  at Hyrden, som gennem

skuede den hele S a g , sprang t i l  og fangede den; hvorpaa 

han stcekkede den og bar den hjem om Aftenen t i l  sine 

B v rn . „H vad  er det fo r en F u g l, Fader! som D u  har 

bragt os?" raabte Byrnene. „ J a , "  sagde han, „hv is  I  

spvrge den selv derom, saa v il den fortcelle J e r, at den 

er en O rn ;  men hvis I  ville troe mig paa m it O rd , saa 

anseer jeg den kun fo r at vcere en Krage."

134. Den gamle M and  og Doden.

(§ n  gammel M and , som havde gaaet en lang Vei med et 

meget stort Knippe Riisbrcende, fvlte sig saa udmattet, at 

han kastede Byrden fra  sig, og anraabte Dvden om at 

befrie ham fra  denne hans usle Tilvcerelse. Dvden kom 

yieblikkelig paa hans B v n  og spurgte ham, hvad han 

pnskede. „A a , kjcere H erre !" svarede han, „vcer saa god 

og v iis  mig den V illighed at hjcelpe mig m in B yrde 

op igjen."

Eet er det, at kalde paa Dvden, et Andet at see 

den komme.



D a  en Falkejceger havde fanget en Agerhone i sit G arn, 

streg Fuglen heelt sørgeligt: „Lad mig gaae, gode H r. Falke

jceger, og jeg lover D ig ,  at jeg v il lokke andre Agerhons 

i d it G a rn ." „N e i,"  svarede M anden, „ i  hvad jeg saa 

maastee vilde have g jo rt, nu har jeg fast besluttet ikke at 

staane D ig ;  th i ingen D od er fo r lav fo r den, der er rede 

t i l  at forraade sine Venner."

136. Eselet, Rlrven og Loven.

(§ t  Esel og en Rcev, som havde sluttet et fast Forbund, 

gik ud paa Marken fo r at jage. Paa Veien modte de en 

Love. D a  Rceven saae den overhcengende Fare, ncermede 

den sig Loven og hviskede, at den ved Forrcederi vilde 

bringe Eselet i  dens V o ld , dersom den vilde love at holde 

den stadeslos., D a  Loven var gaaet ind herpaa, fandt 

Rceven Leilighed t i l  at lede Eselet i  en Fcelde. M en aldrig 

saasnart saae Loven, at Eselet var den sikkret, fo r den 

pludseligt overfaldt Rceven, og gjemte H iin t  t i l  sit nceste 

M a a ltid .



137. Fyrrelroeet og Tjsrnebusken.
,

E t  Fyrretrce pralede engang fo r en Tjørnebusk. „ D u  er 

siet ikke . t i l  nogen N ytte ; men hvorledes skulde Lader og 

Huse blive byggede uden m ig?" „Gode H erre !" svarede 

Tjørnebusken, „naar Skovhuggerne kommer her med deres 

D xer og S ange , hvad vilde D u  da give fo r at vcere en

Tjørnebusk og ikke en F y r? "

En, ringe S t i l l in g  i  Sikkerhed er bedre end de Farer,

der omringe en hvi og stolt.

138. Hjorten og W nranken.

E n  H jo rt, fo rfu lg t af Jcegerne, skjulte sig mellem Rankerne 

paa en Viinstok. Jcegerne gik fo rb i, uden at opdage den, 

og da den meente, at A lt  var sikkert, begyndte den at a f

gnave det Lvv, som havde skjult den. M en een af Jcegerne 

g jort opmcerkfom ved denne R aslen, vendte om, og da 

han nok anede, at deres B y tte  var der, sijvd han ind i 

Busien og drcebte H jorten. D a  den var ncer ved at dpe, 

udstvnnede den disse O rd : „Jeg lider med Rette fo r m in  

Utaknemmelighed, der lod mig krcenke den V iinstok, som 

havde beskyttet mig i Farens T im e ."



A o r  at have a lt sit Eie i  Sikkerhed solgte en G nier a lt, 

hvad han havde, og forvandlede det t i l  en stor K lum p 

G u ld , som han skjulte i et H u l i  Jorden, og kom saa 

stadigt fo r at see t i l  den og betragte den. Dette vakte 

Nhsgjerrighed hos een af hatts Arbeidere, og denne, som 

nok formodede, at der var en S ka t, gik i  Herrens F ra -
i

vcerelse hen t i l  Stedet, og stjal Guldklumpen. D a  G n ie 

ren kom tilbage og fandt Pladsen tom , grced han og rev 

i sit Haar. M en en Nabo, som saae ham i  denne over

drevne S o rg  og fik Grunden dertil at vide, sagde: „Grcem 

D ig  ikke mere, men tag en Steen og lceg den paa samme 

Sted, og bild D ig  ind, at det er din G uldk lum p; th i da 

D u  aldrig havde i S inde at bruge den, saa v il det Ene 

gjore D ig  ligesaa megen Glcede, som det Andet."

Penges Vcerd bestaaer ikke i  at eie dem, men i at 

bruge dem.

140. Den gamle Kone og hendes piger.

1§n vindfkibelig gammel Kone holdt to Tjenestepiger, som 

hun pleiede at kalde op t i l  deres Arbeide ved Hanegal.



D et mishagede Pigerne overordentlig at staae saa t id 

lig t op, og de bleve enige om at dreie Halsen om paa 

Hanen, som 'den, der ved at vcekke deres M adm oder saa 

t id lig t,  var S ky ld  i  a l deres Besveer. M en aldrig saa- 

snart havde de g jort dette, fo r den gamle Kone, der savnede 

sin scedvanlige Vcekker og var bange fo r at sove over sig, 

bestandig tog F e il af T iden , og vcekkede dem ved M id n a t.

Falst flaaer sin egen Herre paa H a ls.

141. Loven, Sjornen og Koeven.

E n  Love og en B jo rn  fandt Kroppen af en D a a , og 

kjcempede lcenge om den. Kampen var saa heftig og saa 

lige, at de tilsidst begge T o , halv blinde og halv dode, 

laae paa Jorden og pustede, uden at mcegte at rore B y t 

tet, som laae udstrakt imellem dem. En Rcev, der netop 

kom fo rb i og saae deres hjcelpelose T ils tand , traadte ind 

imellem Kjcemperne og bar B y tte t bort. „Inkvcerdige 

Skabninger, som v i ere," raabte de, „som have udtomt 

a l vor K ra ft og tilfo ie t hinanden Skade, alene fo r at 

skaffe en Skje lm  et M iddagsm aa ltid ."



!42. Sonden og Tranerne.

dtogle Traner satte sig paa en Bondes Ager, som nylig  

var besaaet. I  nogen T id  kyste Bonden dem bort ved at 

svinge med en tom S lvnge henimod dem. M en  da T ra 

nerne mcerkede, at han kun slyngede hen i V in d  og Be ir, 

saa lagde de ikke videre Meerke t i l  ham, og f ly i ikke bort. 

Derpaa slyngede Bonden Steen efter dem og drcebte en 

stor Deel af dem. „Lad os nu komme afsted," sagde de 

Overblevne, „ t i l  Pygmæernes L a n d , th i denne M and  

finder ikke lcenger fo r godt at true os, men har besluttet 

at faae Has paa os fo r A lvo r."

143. Den syge Love.
------------------  x

(§n  Lyve, som af Alderdomssvaghed ikke lcenger var istand 

t i l  at jage sit B y tte , lagde sig t i l  Ro i sin Hule og fo r- 

sikkrede med meget besvcerligt Aandedrcet og svag R yst, at 

den i Sandhed var meget syg. D et rygtedes snart mellem 

Dyrene, og der var stor Jammer over den syge Lvve. 

Eet efter Eet kom de fo r at see t i l  ham; men da den 

saaledes kunde fange dem alene og i sin egen H u le , bleve 

de let dens B y tte , og den blev seed og tyk under denne



Levemaade. Rceven, som havde nogen T v iv l om S a n d 

heden af A lt  dette, kom tilsidst fo r at gjore sit Sygebesog, 

og, holdende sig i  en vis Afstand, spurgte den hans 

Majestcet, hvorledes han befandt sig. „A k , m in kjcereste 

V en," sagde Loven, „er det D ig ?  H vo rfo r staaer D u  saa 

langt fra  m ig? K om , bedste V en! og gyd et Trostens 

O rd  i  den stakkels Loves O re , som har kun kort T id  at 

leve i ! "  „S a a  mange T a k ,"  sagde Rceven, „men und

skyld, at jeg ikke kan b live ; th i,  fo r at sige Sandheden, 

jeg foler m ig ikke ganske vel ved at betragte Formen her 

af disse Fodspor, som alle pege indad t i l  din H u le , men 

flet ingen vender udad."

D e t er lettere at komme ind i  en S ag , end at komme 

ud af den; og det er kun alm indelig Klogskab at see henad 

en V e i, inden man vover sig paa den.

144. Den pralende Ueisende.

E n  M a n d , som havde bereist fremmede Egne, gav sig 

ved sin Hjemkomst af med at broute og prale af de store 

Kunststykker, han havde udfort paa forskjellige Steder. 

Saaledes fortalte han fo r Exempel, at han paa Rhodus 

havde g jort et saa overordentligt S p r in g , at Ingen kunde



komme ham ncer deri, og at han havde V idner der, som 

kunde bevidne det. „D e t er m u lig t,"  sagde een af hans 

T ilhp re re , „men dersom dette er sandt, saa forestil D ig  

n u , at her er Rhodus, og forsvg saa S pringe t ig jen."

145. N ven i  Faarekloeder.

>LN Ulv besluttede fordum engang at forklcede sig, i  den 

M en ing , at den saa lettere skulde kunne erhverve sig sit 

Livsophold. D a  den derfor havde ify r t  sig et Faareskind, 

fandt den paa at komme i Fvlge med en Flok F aa r, og 

grcessede med dem, saa at endogsaa Hyrden blev skuffet 

ved dette Bedrageri. D a  Natten fa ld t paa og Folden 

blev lukket, blev Ulven ogsaa indesluttet med Faarene, og 

Dpren stcenget t i l .  M en da Hyrden ikke havde Noget at 

spise t i l  Aften og kom ind fo r at hente et Faar ud, saa 

tog han fe il og greb Ulven istedetsor eet af Faarene, og 

drcebte den paa Stedet.



E n  U lv , som drev om i Ncerheden af en Bondegaard, 

kom t i l  en Havremark, og da den ikke vilde cede noget af 

den, lod den Havren staae og gik sin Vei. S tra x  efter 

mydte den en Hest og bad den komme med hen t i l  M a r 

ken. „ T h i , "  sagde den, „jeg har fundet en udmcerket 

Havreager, og jeg har ikke rp rt den, men jeg har gjemt 

A lt  t i l  D ig , da alene Lyden af dine Teender er en M usik 

fo r mine O ren ." M en  Hesten svarede: „E n  net F y r er 

D u ;  dersom Ulve vare istand t i l  at cede Havre, er jeg 

bange fo r , at D u  ikke havde foretrukket d it O re fo r din

Tunge."

Liden Tak fortjener den, som blot bortgiver, hvad 

han ikke selv har B ru g  for.

147. Drengen og Uodderne.

E n  Dreng puttede engang sin Haand ned i en langhalset 

Krukke, hvori var gjemt en Mcengde Figener og Npdder; 

han greb saa mange, som hans Nceve kunde rumme, men 

da han nu sorspgte at trcekke den ud igjen, hindrede Halsens 

Sneverhed ham deri. D a  han ikke havde Lyst t i l  at flippe



nogen af dem, men heller ikke var istand t i l  at faae sin 

Haand ud, saa brast han i  Graad og jamrede b itte rlig t 

over sin haarde Skjcebne. En god Ven, som var ncer- 

vcerende, gav ham det vise og fornuftige Raad: „T a g  b lot 

halv saa mange, m in D reng! saa v il D u  let komme ud 

af det."

148. Koenen og Masken.

(§n  Rcev havde listet sig ind i en Skuespillers H u ns , og 

ved at rumstere om mellem forskjellige Reqvisiter, fik den 

fa t paa en i hyi Grad fuldendt Maske. „S a n d e lig , et 

meget smukt Hoved," sagde den, „kun Skade, at det mangler 

H jerne."

E t smukt Id re  byder kun slet paa M angel af indre Vcerd.

149. Kavnen og Svanen.

(§n  Ravn misundte en Svane, fo rd i dens Fjederham var 

saa hvid , og da den meente, at den skyldte Vandet, hvori 

den levede, sin Skjynhed, saa forlod den Altrene, hvor 

den pleiede at finde sit Livsophold, og begav sig t i l  Kjcer og



Bcekke. D e r pillede og pyntede den sig og vadfkede sin 

K jo rte l, men A lt  t i l  ingen N ytte , th i dens Fjederham 

vedblev at vcere ligesaa sort som fy r ,  og selv omkom den 

snart af M ange l paa vanlig Fode.

A t forandre S ted er ikke at forandre N a tu r.

150. Omen og Oren.

E n  Q v ie , som lob los omkring paa M arken og endnu 

a ldrig  havde fo lt Aaget, bebreidede en Plougope, at den 

gav sig hen t i l  et saadant S l id  og Slceb og saadan Trcel- 

dom. Open svarede In te t,  men fortsatte sit Arbeide, Ikke 

lcenge efter ind tra f en Festdag. Oxen fik nu sin H v ile 

dag; men Q vien blev fo rt bort fo r at offres paa Alteret. 

„S id e n  dette er Enden paa din Lediggang," sagde Open, 

„saa troer jeg, at m it Arbeide er bedre end din Lystighed. 

M in  H a ls  maa heller fole Aaget end Oxen."

151. Loven og Tyrene.
«

A re  Tyre  grcessede sammen paa en M a rk  i  storste Fred 

og Venskab. En Love havde lcenge luret paa dem i det



Haab at gjvre dem t i l  B ytte , men fandt, at der var liden 

Udsigt hertil fo r den, saalcenge som de alle holdt sammen. 

Den begyndte derfor hemmeligt at udsprede onde og cere- 

ryrige Rygter fo r den Ene om den Anden, in d t il den 

fik vakt Skinsyge og M is tro  imellem dem indbyrdes. 

Saasnart Lvven saae, at de undgik hinanden og grcessede 

adskilte hver fo r sig, overfaldt den dem een fo r een, og 

fik lettelig B u g t med dem alle.

Venners Tvist er Fienders Leilighed.

152. Den tsrstige Due.

(§n  af Tvrst heftigt p iin t Due saae engang et G las Vand, 

som var malet paa et S k i l t ,  og troede, at det var na

tu r lig t; den styrtede derfor med al sin M a g t ned paa det, 

stydte imod Brcedtet og fa ld t med kncekket Vinge hjcelpelps 

paa Jorden, hvor den hurtig t blev grebet af en F o rb i- 

gaaende.

Hastvcerk er Lastvcerk.
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153. Araberen og kamelen

E n  Araber, som havde belcesset sin Kameel

om den helst vilde gaae op ad Bakke 

„Kjcere H erre !" svarede Kamelen ganske 

den lige Vei over S letten lukket a f? "

eller

tyrt,



(§n  Ged var lobet bort fra  Hjorden og Gedehyrden gjorde 

sig al m ulig Umage fo r at faae den tilbage t i l  dens 

Kammerater. D a  han ved at kalde og floite ikke kunde 

gjpre noget In d try k  paa den, saa tog han tilsidst en Steen 

og ramte med den Gedens H o rn , saa at det knækkedes. 

Forskrækket over, hvad han havde g jo rt, bad han Geden 

inderligt ikke at sige noget t i l  hans H e rre ; men den 

svarede: „O  D u  taabelige K a rl af Gedehyrde! m it H orn  

v il fortcelle H istorien, om jeg saa ikke mcelede et O rd ."  

Kjendsgjerninger tale tydeligere end O rd .

155. Hunden og Haren.

E fte ra t en Hund lcenge havde jaget en Hare, naaede den 

den endelig, og begyndte forst at bide og siden at flikke 

den. Haren, som ikke vidste, hvad den skulde troe om 

den, sagde: „Dersom D u  er en Ven, hvorfor bider D u  

niig? luen er D u  en Fiende, hvorfor kjceler D u  fo r m ig?"

En tvivlsom Ven er vcerre end en sikker Fiende; lad 

Manden vcere det Ene eller det Andet, saa vide v i dog, 

hvorledes v i flu lle tage ham.



E n  Rcev indbod engang en S to rk  t i l  M id d a g , og da 

den havde Lyst t i l  at more sig paa Gjcestens Bekostning, 

saa opvartede den ikke med andet end en tynd Suppe, paa 

et flad t Fad. Rceven labede meget let t i l  sig a l Suppen, 

medens Storken med sit lange, spidse Nceb ikke var istand 

t i l  at faae en M u n d fu ld , og ved M aa ltide ts  S lu tn in g  

var ligesaa sulten, som da det begyndte. Rceven yttrede 

im id le rtid  sin Beklagelse over at see den tage saa . sparsomt 

t i l  Retterne, og sin F ryg t fo r, at Maden ikke var tillavet 

ester dens Sm ag. S torken sagde In te t ,  men bad, at 

Rceven vilde gjore den den ZEre at gjengjcelde dens V is it; 

og folgelig lovede M ikkel nceste D ag at spise t i l  M iddag 

hos den. Den kom ogsaa rig tig t efter A fta le , og M a a l-  

tidet blev strax bestilt in d ; men da M aden var anrettet, 

fandt Rceven t i l  sin store Bedrovelse, at den laae i  et 

smalhalset K ar, i  hvilket Storken med Lethed stak sin lange 

H a ls  og sit Nceb ned, medens den derimod var tvunget t i l  at 

nsies med at flikke Halsen paa Krukken. D a  den nu ikke 

var istand t i l  at stille sin S u l t ,  saa tog den Afsked saa- 

hoflig t, som den kunde, men med den Bemcerkning, at den 

dog nceppe kunde dadle sin V ert, der b lot havde betalt den

med dens egen M y n t.



E t  Esel, som havde ify r t  sig en Lyvehud, streifede om

kring og khste alle de eenfoldige D h r ,  som det mydte, og 

da det saae en Rcev, forsygte det ogsaa at forstrække den. 

M en saasnart M ikkel hyrte dets Ryst, sagde den: „A a  

ja , hvorfor ikke! jeg var virkelig ogsaa blevet bange, hvis 

jeg ikke havde hyrt din Skrhden."

De, der give sig S k in  af Noget, som ikke hyrer dem 

t i l ,  forraade sig i  Almindelighed ved at overdrive.

158. Den skaldede Kriger.

E n  vis Krigsmand mistede med Alderen sit Haar, og fo r 

at skjule denne M ange l, kjybte han sig en Paryk. M en 

da han engang red ud paa Jagt med nogle Andre, blceste 

et pludseligt Vindstyd Parykken af, og blottede hans Skalde

pande. Selskabet kunde ikke bare sig fo r at lee over denne 

Hcendelse, og han loe selv ligesaa hy it som de Andre, idet 

han sagde: „H vo r kunde jeg vente, at jeg skulde beholde 

det fremmede Haar paa m it Hoved, da m it eget ikke vilde 

blive der."



139. S vinet og Faaret.

(§ t  ungt S v iin  havde taget B o lig  i en Faarefold. En 

D ag kom Hyrden og tog fa t paa det, ved hvilken Le jlig 

hed det streg og kjcempede af a l M a g t. Faarene forekastede 

det denne Skrigen og sagde: „Herren tager saa tid t fa t 

paa os, og vi skrige ikke." „ J a , "  svarede S v in e t, „men 

vort Tilfcelde er ikke det samme; th i han griber Jer kun 

fo r Jeres U lds S k y ld , men mig fo r at faae m it Flest."

160. Gjerderne og Ningaarden.

^ n  taabelig ung A rv in g , som nylig  var kommet i B e 

siddelse af sin Faders Form ue, lod alle Hegnene omkring 

sin V iingaard  grave op, fo rd i de ikke bare D ruer. D a  nu 

alle Hegn vare fceldede, laae hans Jo rd  aaben fo r M enne

sker og D y r ,  og alle hans Viinstokke bleve snart odelagte. 

Paa denne V iis  lcerte den eenfoldige S vend, da det var 

forsilde, at han ikke burde vente at plukke D ru e r af Torne- 

buste, og at det var ligesaa vig tig t at beskytte sin V i in 

gaard, som at eie den.



161. Eselet i  Embedsforretning.

(§ t Esel, som trak et B illede i  en hpitidelig Procession, 

blev drevet gjennem en B y ,  og alle Folk, som kom forb i,



gjorde en dyb Hilsen. D a  Eselet nu forudsatte, at denne 

deres H y ldn ing  gjceldte det, saa blev det saare opblcest, 

og vilde ikke rvre sig et S k r id t videre. M en  D riveren 

lagde det snart sin S tok  over Nakken, idet han tillige  

raabte: „ D in  dumme K lo d rian ! det er ikke D ig , de kncele 

fo r ,  men fo r B ille de t, D u  trcekker:"

Dosmere tage t i l  Jndtcegt den W re fryg t, som vises 

deres Embedsstilling.

162. Eselets -Skygge.

E n  Yngling leiede paa en heed Sommerdag et Esel, som 

skulde bcere ham fra  Athen t i l  M egara. Ved M iddagstid  

var S o lens Hede saa skoldende, at han steg af og vilde 

scette sig t i l  H v ile  i  Eselets Skygge. M en  Eseldriveren 

gjorde ham Pladsen strid ig, idet han erklcerede, at han 

havde ligesaa megen Ret t i l  den som H iin . „H v a d !"  

sagde Ynglingen, „ha r jeg ikke leiet Eselet hele Dagen?" 

„ J o ,"  svarede den Anden, „ D u  har leiet Eselet, men ikke 

Eselets Skygge." Medens de saaledes kjcevledes og sirede 

om Pladsen, tog Eselet tilbeens og lpb vcek.



(§n  T y r ,  som blev fo rfu lg t af en Lyve, flygtede ind i  en 

H u le , hvor en v ild  Gedebuk havde taget Opholdssted. 

Bukken begyndte derpaa at gjore den Fortrced og stode den 

med sine H orn. . „D u  maae ikke troe," sagde Oxen, „ fo rd i 

jeg taaler dette nu , at det er D ig ,  som jeg er bange for. 

Lad forsi Loven komme ud af S ig te , saa stal jeg snart 

vise D ig  Forskjellen mellem en T y r  og en Gedebuk."

Lavttoenkende Mennesker tage Anledning af deres N a 

boers Forlegenheder t i l  at flade dem; men den T id  v il 

komme, da de ville angre deres Overmod.

164. Viinstokken og Geden.

A e r  stod en Viinstok fu ld af moden F rugt og speede Skud, 

da en lysten, kaad Ged kom og gnavede paa Barken og 

aad af det unge Lov. „Jeg v il hcevne mig paa D ig ,"  

sagde Viinstokken, „ fo r  denne Kreenkelse; th i naar D u  om 

nogle Dage bliver bragt som O ffer t i l  Alteret, skal Saften 

af mine D ruer som Dodens D ug  falde paa din Pande." 

Gjengjceldelse, fljond t feen, kommer dog tilsidst.



M a n d , som havde en Hest oH et Esel, pleiede paa 

sine Reiser at flaane Hesten og at lcesse hele Bhrden paa 

Eselets Ryg. Eselet, som i nogen T id  havde vceret syg, 

bad Hesten en D ag at befrie det fo r en Deel af dets 

Lces; „ th i, "  sagde det, „dersom D u  vilde tage en god P a rt 

deraf, saa v il jeg snart igjen blive ra f l;  men hvis D u  

ncegter at hjcelpe mig, v il denne Tyngde drcebe m ig ." D og  

Hesten bad Eselet pakke sig og ikke plage den med sine 

Klager. Eselet sjokkede afsted i  Taushed, men snart, over-



vceldet af Byrdens Vcegt, styrtede det om og dode, som 

det havde forudsagt. N u  kom Herren t i l ,  loste Lcesset af 

det dode Esel, lagde det paa Hestens R yg , og lod den 

i T ilg if t  bcere Eselets Krop. „A k , hvorfor var jeg saa 

haard," sagde Hesten da, „og ncegtede at bcere den P a rt, 

som tilkom m ig , af Lcesset. N u  maa jeg slcebe det Hele 

og ovenikjobet den Dode."

E t uvenligt S in d  bcerer sin egen S tra f  med sig.

166. F rsen som Ovaksalver.

(§n  F ro  steg op af Mudderet i  en Mose og forkyndte 

Alverden, at den var kommet fo r at helbrede alle S y g 

domme. „Kom  h id ,"  streg den, „og see en D o c to r, som 

er i  Besiddelse af saadanne Lcegemidler, som man aldrig 

har hort om fo r ; nei, ikke selve W stu lap ius, Jupiters 

Hoflcege." „H v o r to r D u ,"  sagde Rceven, „Vove D ig  t i l  

at helbrede Andre, som ikke er istand t i l  at curere D ig  

selv fo r din egen haltende G ang, og d it skabede, runkne 

S k in d ? "



^§aa hine T id e r, da en M a n d  havde Lov t i l  at have 

mere end een Kone, var en Pebersvend, som hverken kunde 

kaldes ung eller gammel, og hvis H aar b lot var paa

N ippet t i l  at graane, blevet saa heftigt forelflet i  to

Q vinder paa eengang, at han crgtede dem begge. Den 

Ene var ung og blomstrende, og vnskede, at hendes H u s 

bond skulde synes ligesaa ungdommelig, som hun selv; den 

Anden stod i  en noget mere fremrykket A lder, og det laae 

ogsaa hende meget paa H jerte t, at hendes M and  skulde

vise sig som et passende P artie  fo r hende. Medens der

fo r ben Angre greb enhver Leilighed t i l  at rykke alle den 

gode M an d s  graae H aar ud , var den ZEldre ikke mindre 

f lit t ig  t i l  at plukke ethvert sort H aar af, hun kunde finde. I  

nogen T id  var M anden i hvi G rad taknemmelig fo r deres 

Opmærksomhed og Hengivenhed, in d t il han en M orgen 

stund opdagede, at han ved Begges F lid ,  havde mistet 

hvert eneste H aar.

D e n , der underkaster sine Grundsætninger modsatte 

P artie rs Indflydelse og Luner, v il ende med flet ingen 

Grundsætninger at have.



E n  vis Hoker, som holdt et Esel og havde hort, at der 

t i l  b illig  P r iis  var S a lt  at faae paa Sokysten, drev der

ned med sit D h r  fo r at gjore Jndkjob. D a  han havde 

lcesset paa sit Esel saameget, som det kunde bcere, drev 

han det hjemad; men ved at skulle gaae henad en slibrig 

F jeldsti, fa ld t Eselet ned i F loden, og da S a lte t nu 

smeltede, blev Eselet lettet fo r noget af sin B h rde , og 

efterat have naaet Bredden igjen, fortsatte det sin Vandring 

videre, let i  S in d  og Skind. K o rt T id  efter begav Hoke- 

ren sig igjen t i l  Sokysten fo r at kjobe mere S a lt ,  og be

læssede nu Eselet om m ulig t endnu svcerere end fyrste 

Gang. D a  de paa deres Hjemvei kom forb i Floden, som 

Eselet fy r  var faldet i ,  lod det sig med V illie  falde, og 

blev ved S a lte ts  O plosning atter befriet fo r sit Lces. 

Herren, cergerlig over sit Tab og overveiende, hvorledes han 

skulde curere Eselet fo r flige Streger, beleessede D yre t paa sin 

nceste Reise t i l  Kysten med en Moengde Svampe. D a  de 

nu kom t i l  den samme, fo r omtalte F lod, begyndte Eselet 

igjen sit gamle F if ,  og lod sig tr ille  ned i  Vandet; men 

da nu Svampene heelt igjennem bleve vaade, saa fandt 

det paa Hjemveien t i l  sin Bedrovelse, at det istedetfor at 

lette Byrden havde mere end fiirdobbelt foroget dens Tyngde.



De samme Forholdsregler passe ikke t i l  alle T ilfce lde; 

og man kan spille et Puds een Gang fo r tid t.

169. Hjorten i  Kjcrret.

(§ n  Sommerdag kom en H jo r t t i l  et Kjcer fo r at slukke 

sin T y rs t, og medens den stod og drak, saae den sin 

Skikkelse afspeilet i  Vandet. „Hvilken Skjynhed og K ra ft,„  

sagde den, „e r der ikke i  disse mine Takker! men hvor 

uanseelige ere ikke disse svage og thnde B een !" Medens 

den saaledes i  sine egne Tanker bedymte den Skikkelse, 

Naturen havde givet den, kom Jcegere og Hunde dragende 

den samme Vei. De Fydder, som den havde sundet saa 

meget at udscette paa, fyrte den snart dens Forfylgere af 

S ig te , men Takkerne, som den var saa stolt a f, bleve 

indviklede i  K rattet og opholdt den, in d t il Jcegerne igjen 

naaede den, og bleve Aarsag t i l  dens D yd .

Foretrcek det Nyttige fo r det Skjynne.



E n  Stjernekiger pleiede at gaae ud hver N a t fo r at be

tragte Stjernerne. D a  hcendtes det en N at, da han vandrede 

i Udkanten af Bhen, med alle sine Tanker henvendte mod 

H im len , at han fa ld t i  en B rond . Paa hans Raab og 

Kalden kom der Een, som horte hans S k r ig , lobende 

t i l ,  og da han havde hort hans Beretn ing, sagde han: 

„ M in  gode M a n d ! medens D u  forsoger at udspeide H im 

lens Hemmeligheder, overseer D u  de simple Gjenstande, 

som ligge fo r dine Fodder."

171. Svalen i  Nand- og Domhuset.

E n  Svale havde bygget sin Rede under Hvælvingerne af 

et Dom hnus. Forend dens Unger kunde flyve, sneg en 

Slange sig ud af sit H u l og aad dem alle op. D a  den 

flakkels Fug l kom tilbage t i l  sin Rede og fandt den tom, 

oploftede den et ynkeligt Jammerskrig; men da en Nabo, 

fo r at troste den, underhaanden lod den vide, at den 

ikke var den forste Fugl, som havde mistet sine Unger, saa 

svarede den: „D e t er sandt, men det er ikke alene mine Unger, 

jeg sorger over, men ogsaa over at jeg skulde blive forurettet



netop paa det S te d , som den Forurettede flyer t i l  fo r at 

opnaae sin R e t."

172. Drengene og Froerne.

E n  Svcerm Drenge legede ved Randen af et Kfcer, og 

da de opdagede en Mcengde Froer i  Vandet, begyndte de 

at stikke med Steen efter dem. De havde allerede drEbt 

en stor Deel af de stakkels D y r ,  da en F ro , lid t dristigere 

end de Ovrige, stak Hovedet op af Bandet og streg t i l  dem: 

„H o ld  op med Jeres grusomme S pog , I  Drenge; tcenk 

paa, at hvad der er en Leeg fo r Je r, er fo r os D oden !"

173. Ulven og Geden.

E n  U lv, som saae en Ged grcesse paa Randen af en dyb 

A fgrund, hvor den ikke kunde komme den ncer, bad den 

dog at komme lcengere ned, da den frygtede fo r ,  at den 

skulde tabe sit Fodfceste paa hun svimlende H oide; „og 

desuden," lagde den t i l ,  „er Grcesset hernede langt sodere 

og i storre O verflod." M en  Geden svarede: „Undskyld

m ig ; det er ikke t i l  m in M iddagsm ad D u  indbyder mig, 

men t i l  D in  egen."



174. De store og de smaa Fiske.

§ n  F ifle r var ifcerd med at drage et Net op, som han 

havde udkastet i S ve n , og som var fu ld t af alle S lags  

Fisk. De smaa F ifle  undslap gjennem Garnets Masker, 

og kom tilbage i D hbet, men de store F ifle  bleve alle 

fangne og halede ind i Fartsiet.

V o r Ubetydelighed er ofte Aarsag t i l  vor Frelse.



E n  Faarehhrde drev sin H jo rd  ned t i l  Havbredden fo r at 

^rcesse der, og da han her saae, hvor Havet laae ro lig t, 

speilglat og uden L iv , saa blev han grebet af en heftig 

Lyst t i l  at seile over det. Han solgte derfor alle sine Faar, 

kjsbte en Ladning Daddeler, ladede dermed et S k ib  og'satte 

S e il t i l .  Han var ikke. kommet langt paa V e i, fv r  der 

reiste sig en S to rm ; hans S kib  strandede, hans Daddeler 

og a lt andet Gods gik tab t, og han selv flap med N vd 

og Nceppe i  Land. K o rt T id  efter, da Havet igjen var 

ro lig t og een af hans Venner stod hos ham og beundrede 

dets H v ile , sagde han: „T a g  D ig  vel iag t, m in gode 

V e n , fo r denne glatte Overflade; den speider kun efter 

D ine  Daddeler."

176. Faderen og hans to Dottre.

E n  M an d , som havde to D p ttre , fik den ene af dem g ift 

med en Urtegaardsmand, den anden med en Pottemager. 

E fter nogen T id s  Forlvb  besvgte han Urtegaardsmandens, 

og spurgte sin D a tte r, hvorledes hun befandt sig, og hvor

dan det gik hende. „UdmErket god t," sagde hun, „v i



O

have A lt, hvad v i onste; jeg har kun een B o n , nemlig at 

vi maatte faae en dygtig Skylregn t i l  at vande vore 

P lan te r." —  Han begav sig nu t i l  Pottemagerens, og 

spurgte sin anden D a tte r, hvorledes det stod t i l  med' 

hende. „D e r  er ikke den T in g , v i savne," svarede hun, 

„og jeg haaber blot, at dette smukke V e ir  og varme S o l 

skin maa vedvare, fo r at torre vort Leertoi." „O  vee!" 

sagde Faderen, „h v is  D u  onster smukt V e ir og din 

Soster Regn, hvad skal da jeg bede om ?"

177. Kiddet og Ulven.

(§ t  K id , som var streifet ud fra  H jorden, blev fo rfu lg t 

as en U lv. D a  det saae a lt m ulig t Haab om Frelse af- 

skaaret, vendte det tilbage t i l  Ulven og sagde: „Jeg maa 

visselig indromme, at jeg er dit B y tte ; men da m it L iv 

nu kun er kort, saa stal det blive lystigt. V i l  D u  stolte 

fo r mig en S tu n d , saa v il jeg dandse." Medens nu 

Ulven styltede og Kiddet dandsede, horte Hundene denne 

Musik og lob t i l ,  fo r at see, hvad der var paafoerde, og 

Ulven var glad ved at komme afsted saa h u rtig t, dens 

Been kunde bcere den.

D en , som troeder ud af Veien fo r at spille N ar, 

maa ikke undre sig, om han gaaer G lip  af Belonningen.



E ngang  i gamle Dage forenede Floderne sig mod Havet, 

og fremfyrte i  samlet Masse med disse O rd  deres A n 

klage: „H v o ra f kommer det, at, naar vi Floder lade vore 

friste og sode Vande strymme ud i D ig ,  saa g jor D u  

dem strap salte og ildesmagende?" Havet, som nok be- 

MErkede, hvad S indelag de kom i ,  svarede kun: „H v is

I  ikke onste at blive salte, saa hav den Godhed at holde 

Je r fra  mig Allesammen."

D e , der ere meest begunstigede, ere tid t de Fyrste t i l  

at klage.

179. Vildbassen og Koenen.

E t  V ildsv iin  stod og hvcessede sine Hugtcender paa et 

Trce, da en Rcev just kom fo rb i og spurgte, hvorfor det 

gjorde dette; „ th i , "  sagde den, „jeg seer ingen G rund 

de rtil; der er hverken Jcegere eller Hunde i Ncerheden, 

ikke heller er der, saavidt jeg kan see, nogen anden Fare 

forhaanden." „D e t er sandt," svarede Vildbassen, „men 

naar en saadan Fare reiser sig, saa faaer jeg nok noget 

andet at bestille, end at stjcerpe mine Vaaben."

D e t er forsilde at slibe Svoerdet, naar Trompeten 

byder at drage det.



E n  Landmand, som saae et S kib  fu ld t af S o fo lk  blive 

tumlet op og ned paa Bolgerne, raabte h o it: „ O ,  H av ! 

svigefulde og ubarmhjertige Element, som odelcegger A lt, 

hvad der vover sig ud paa D ig ! "  Dette horte Havet, 

og paatagende sig en Qvindes Rost svarede det: „D u

maa ikke bebreide mig Noget; jeg er ikke S ky ld  i denne 

Forstyrrelse, men Vindene, som, naar de falde over mig, 

ikke unde mig Ro. M en hvis D u  kommer t i l  at seile 

over m ig , naar de ere borte, saa v il D u  tilstaae, at jeg 

er mildere og lettere at komme ud af det med, end din 

egen moderlige Jo rd ."

181. Negeren.

E n  vis M and  kjobte en Neger, og da han troede, at 

hans Hudfarve var en Folge af den forrige Herres F o r- 

sommelse, saa fik han ham aldrig saasnart bragt Hjem, 

fo r han tog alleflags Skure - Redskaber, Gulvskrupper, 

Scebe og S andpap ir, og gav sig tilligemed sine Tjenere 

ifcerd. med at vadske ham hvid igjen. De skyllede og 

gnede ham i mange T im er, men A lt  forgjceves; hans Hud



vedblev at vcere ligesaa sort som fo r ,  medens den ulykke

lige Stakkel var ncer ved at doe af den Feber, han fik 

under denne Behandling.

Menneskelige M id le r  ere ikke istand t i l  at forandre 

en oprindelig fle t N a tu r.

182. Eselet, Hanen og Loven.

§ t  Esel og en Hane vare sammen i en Avlsgaard. 

En D ag  kom der en sulten Love forb i, og da den saae, at 

Eselet var godt i S ta n d , besluttede den at holde sit 

M a a ltid  af det. N u  siger m an, at der er ingen T ing , 

en Lyve hader saa meget som et Hanegal; og i dette M e -  

blik tra f det sig just, at Hanen galede, saa Loven oie- 

blikkelig skyndte sig alt, hvad den kunde, fra  Stedet. Eselet, 

hvem den Tanke i  hoieste G rad morede, at en Love lod 

sig kyse af en F u g l, tog M o d  t i l  sig og galopperede efter 

den, glad ved den Bevidsthed at drive Dyrenes Konge 

foran sig. D og det var ikke kommet ret langt frem , fo r 

Loven vendte sig barsk imod det, og gjorde det af med det 

i en Haandevending.

Jndbildskhed begynder i Uvidenhed og ender i Under

gang.



(§n  S tridshest, prydet med sit smukke Sele to i, kom dun

drende ned ad en Vei og vakte Misundelse hos et stakkels 

Esel, der kom traskende henad samme V e i med et tungt 

Lces paa sin Rhg. „A f  Veien fo r m ig ,"  sagde den stolte 

Ganger, „eller jeg tramper D ig  under mine Fodder." 

Eselet sagde In te t,  men dreiede ro lig t af t i l  en S ide  fo r 

at lade Hesten komme forb i. Ikke lcenge efter blev S t r id s 

hesten taget med i Krigen, og efterat den her var blevet 

slemt saaret og g jort uduelig t i l  Krigstjeneste, blev den 

sendt t i l  Arbeide paa en Avlsgaard. D a  Eselet saae den 

med stort Besvcer trcekke en tung Vogn, indsaae det, hvor- 

liden G rund det havde havt t i l  at misunde den, som ved 

sit overmodige Vcesen i Lykkens T id  havde mistet saa- 

danne Venner, der havde kunnet hjcelpe den i Nodens 

Time.

. 184. Musen og Vokseten.

(§n  lille  forsultet M u n s  havde med megen Besvcer aabnet

sig Vei ind i  en Kornkurv, og da den her fandt Bevcert-
«

ningen saa god, stoppede og proppede den sig t i l  en saadan



Tykkelse, at da den vilde ud ig jen, fandt den, at H u lle t 

var fo r snevert t i l  at dens oppustede Krop kunde komme 

igjennem det. D a  den saaledes sad i  Klemme og sukkede 

over sin onde Skjoebne, kom en Vcesel, hidlokket ved 

dens S k r ig , og tilta lte  den saaledes: „ S id  der, m in

V en! og hold Faste, t i l  D u  igjen er mager; th i D u  v il 

a ldrig  slippe u d , fo r ' D u  faaer D ig  bragt i  samme 

S tand , som da D u  gik derind."

183. Skarnbassen og Ornen.

(§n  Hare, som blev fo rfu lg t af en D rn ,  tog sin T ilf lu g t 

t i l  en Skarnbasses Rede og bonfaldt den om at frelse 

den. Skarnbassen gik da i Forbon for den hos Drnen

og bad denne ikke at drcebe den stakkels Idmygtbedende,
«

og besvoer den ved den hoie Jup ite r ikke at foragte dens 

Forbon eller bryde Gjcestfrihedens i?ove, ford i den var et 

saa lille  D y r .  M en D rnen gav i  Vrede Skarnbassen et 

Smcek med sin V inge, og greb skrap Haren og aad den 

op. D a  D rnen flo i bo rt, flo i Skarnbassen efter den, 

fo r at faae at vide, hvor dens Rede var, og da den kom 

derind, trillede den D ruens A§g ud af den og slog dem 

istykker. A rnen, bedrovet og tillige rasende ved den Tanke,



at Nogen turde vove en saa dristig G je rn ing , byggede sin 

Rede nceste Gang paa et hoiere S te d ; men ogsaa der 

kom Skarnbassen igjen, og behandlede den paa samme 

Maade som forhen. D a  D rnen nu var i  Forlegenhed 

for, hvad den skulde gribe t i l,  f lo i den op t i l  Jup ite r, sin 

Herre og Konge, og lagde det tredie Kuld ZEg, som 

helligt betroet G ods, i hans S k jo d , og bad ham at be

vogte dem fo r den. M en Skarnbassen fik dannet en 

lille  Kugle af D y n d , flo i op med den og lod den falde i 

Jupiters S k jo d ; og da han nu uden at tcenke paa ZEg- 

gene pludselig reiste sig fo r at ryste Snavset a f, saa 

kastede han ZEggene ned og de knustes atter. D a  Jup ite r nu 

af Skarnbassen blev underrettet om, at denne havde g jo rt 

dette fo r at hcevne sig paa D ruen , som ikke blot havde 

kreenket den, men opfort sig ugudeligt selv imod ham, saa 

sagde Jup iter t i l  D rnen, da den kom t i l  ham, at S ka rn 

bassen var den forurettede P a rt, og at den ikke uden 

G rund beklagede sig. M en  da han nodigt vilde, at D ruens 

Slcegt skulde formindskes, saa raadede han Skarnbassen t i l  

at komme t i l  en Overeenskomst med Drnen. D og dette 

vilde Skarnbassen ikke gaae ind paa, og Jup ite r flyttede 

derfor Drnens Rugetid hen t i l  en anden A a rs tid , da der 

ingen Skarnbasser vare at see.



Ingen foragter ustraffet Gjcestfrihedens Love; og der 

er ingen, nok saa mcegtig S t i l l in g  eller Indflydelse, som, 

t i l  syvende og sidst, kan beskytte Undertrykkeren mod den 

Undertrykkedes Hcevn.

186. Leoparden og Uoeven.

(§ n  Leopard og en Rcev trcettedes om, hvem af dem der 

var den smukkeste Skabning. Leoparden fremhEvede iscer 

som en Skjvnhed sine utallige P le tte r; men Rceven sva

rede: „D e t er bedre at have en snild bevcegelig Aand,

end en spraglet K rop ."

187. Ulven og Loven.

E ngang havde en U lv grebet et Faar i en Fold og var 

just ifcerd med at bcere det hjem t i l  sin egen H u le , da 

den mpdte en Lvve, som yieblikkelig lagde Beslag paa 

Faaret og bar det bort. Ulven blev staaende og streg i 

Frastand, at det var en stor S kam , og at Lpven havde 

rpvet dens Eiendom. Lyven loe og sagde: „Jeg maa

altsaa formode, at det har vceret din gode Ven Hyrden, 

som gav d ig  det."



M .  Den gamle Love.

E n  Lyve, udtceret af Alderdom, laae henstrakt paa Jorden, 

aldeles hjcelpelys og dragende det sidste Suk. E t V ild -  

sviin kom did, og fora t tilfredsstille et gammelt Nag, 

huggede det den med sine Hugtcender. En T h r, som vilde 

tage Hcevn fo r gammelt Fiendskab, stangede den derncest 

med sine H orn. E t Esel, som af A lt  dette saae, hvor

lunde man ustraffet kunde behandle den gamle Lyve, fik i 

S inde ogsaa at ville vise sin Foragt og kom og sparkede 

Lyven i Ansigtet med sine Baghove. D a  raabte det dyende 

D h r :  „D e  Mcegtiges Krænkelser vare stemme nok, dog



dem kunde jeg have holdt ud at boere; men at blive 

sparket af et saa nedrigt Kreatur som D u  —  Naturens 

Skjcendsel, —  det er at dpe en dobbelt D o d ."

189. Ulven og Hyrderne.

(§ n  U lv  kigede ind i en Hytte, og da den der saae nogle 

H yrder ret hyggeligt gjpre sig tilgode med en Bedekplle, 

saa sagde den: „D isse Mcend vilde have g jort et a rtig t

Spektakel, hvis de havde overrumplet mig ved et saadant 

A ftensm aaltid ."

Somme Mennesker ere a ltfo r raske t i l  hos Andre at 

fordomme de samme T ing , som de selv begaae.

190. De Ueisende paa Sokysten.

D a  nogle Reisende netop vandrede langs med Sokysten 

og vare komne op paa en hoi K lippe, saae de ud over 

Sven og opdagede i nogen Frastand et Riisknippe, hvilket 

de forsi antoge at maatte vcere et stort S k ib ; de dvcelede 

derfor i  Forventning af at see det lobe ind i  Havnen. 

D a  R iisknippet drev ncermere ind t i l  Kysten, meente de



ikke lcenger at see et S k ib , men kun en Baad. M en  da 

det tilsidst blev kastet op paa Strandbredden, saae de, at 

det siet ikke var andet end et Riisknippe.

Farer synes stprst i Frastand; og forestaaende B e 

givenheder forstprres overensstemmende med Iagttagernes 

Fordeel og Tilboielighed.

en Felbereder havde ladet ligge paa Bunden af en Bcek, 

og da de ikke vare istand t i l  at naae dem, bleve de in d 

byrdes enige om at drikke Bcekken op, fo r at komme t i l  

B ytte t. De gave sig strax t i l  Vcerket; men af den megen 

Drikken brast de alle, fprend de kom Skindene ncer.

De, som ved ufornuftige M id le r strcebe efter et M a a l, 

ville snart hidfpre deres egen Undergang ved Forspget.

191. Hundene og Skindene.

engang nogle raae S k in d , som

192. M y te n  og Duen.

^ n  M yre  kom t i l  en Kilde fo r at flukke sin Tprst, 

fa ld t i Vandet og var ncer ved at drukne. M en en



D u e , som tilfce ldigviis sad paa et Trce i Ncerheden og 

saae M yre n  i Fare, plukkede et B la d  af og lod det falde 

i Vandet foran den, hvorpaa M yren  krsb op paa det og 

flyd  strax i  Behold t i l  Bredden. Netop paa samme T id  

udspcendte en Fuglefænger sit G arn  og var i  Begreb med 

at slaae Nettet over D u e n , da M yren , som indsaae 

hans Hensigt, i  det, Sam m e beed ham i Hcelen. D e t 

S p jce t, som M anden gjorde, fik Garnet t i l  at falde, 

Duen blev vakt t i l  Bevidsthed om sin Fare og flp i frelst

bort.

Een Godhed er den anden vcerd.

193. Koenen og Kragen.

E n  Krage havde snappet en deilig S tum p  Ost i  et 

V indue, og M  op med den i et hv it Trce, forhippet paa 

at nyde s it.B y tte . En Rcev opdagede den lcekkre M u n d 

fu ld , og lagde fplgende P lan  t i l  sit Angreb. „O  Krage!" 

sagde den, „hvo r skjonne ere ikke dine V inger, hvor g lim 

rende dine O ine ! hvor yndig er din H a ls ! d it B rys t er 

som en O rn s  B ry s t! dine Negle —  jeg beder om F o r- 

ydelse —  dine K lser vcekke Misundelse hos alle Verdens 

D y r !  O ,  at en saadan Fug l skulde vcere stum, og blot



mangle Eet —  S tem m en!" Kragen, som fandt Behag i

denne Sm iger og hemmeligt loe ved at tcenke paa, hvor
/

den skulde overraske R<rven med sit S k r ig , aabnede sin 

M und  og —  ned fa ld t Osten, som Rceven strax snappede, 

idet den ved sin Bortgang bemcerkede, „a t hvadsomhelst 

den havde anfvrt om dens Skjvnhed, saa havde den dog 

flet ikke sagt Noget om dens H jerne !"

Folk smigre sjelden, uden at have et eller andet 

hemmeligt M a a l fo r O ie ; og de, som lytte t i l  flig  

Musik, maae vente at komme t i l  at betale Musikanten.

194. Gortleren og hans Hund.

D e r  var engang en G p rtle r, som havde en lille  Hund. 

Medens han hamrede lys paa sit M e ta l, sov Hunden; 

men saasnart han satte sig t i l  M iddagsbordet, vaagnede 

Hunden. „D ovne K v te r!" sagde G vrtle re n , idet han 

kastede et Been t i l  den, „ D u  sover ved S tp ien  af Ambolten, 

men vaagner op ved den fvrste Klappren af mine Tcender."

Folk ere aarvaagne nok t i l  deres egen Fordeel, medens 

de vende det dyve Ore t i l  ved deres Venners Ulykke.

.../  - ' V
- - .V  - ^  > - X



E n  Love kom engang ind i  en Avlsgaard, og Eieren, 

som onskede at fange den, lukkede Porten. D a  Loven nu 

fand t, at den ikke kunde komme ud, begyndte den med 

Eet at angribe Faarene og derpaa vendte den sig t i l  

Dxerne. Wngstelig fo r sit eget L iv , aabnede nu B o n 

den P o rte n , og Loven satte afsted, saa hurtig t den 

kunde. D a  Konen i Huset, som havde vceret Vidne t i l  a lt 

dette, nu saae sin Husbond i stor Fortvivlelse over Tabet 

af hans Qvceg, saa raabte hun: „ D u  fik Lon som fo r 

skyldt; th i hvad kunde gjore D ig  saa taabelig at onske at 

holde paa et D y r ,  som D u ,  naar D u  saae det langt 

borte, helst onflede endnu lcengere bort."

D e t er bedre at skreemme en T yv , end at fange ham 

i Snare.

196. De tre Haandvoerkere.

A e r  var en B y ,  som havde Udsigt t i l  at blive beleiret, 

og Raadet blev folgelig sammenkaldt fo r at overveie, 

hvilke M id le r  der vare de bedste t i l  at befceste den. En 

M u re r fremsatte som sin M en ing , at intet S to f  var saa



Nyttigt t i l  dette Memed som Muursteen. En Tom rer ud

bad sig Tilladelse t i l  at foreslaae Tom m er som Noget, der 

var langt at foretroekke. Derpaa sprang en Garver op og 

sagde: „M in e  Herrer, naar I  nu have ncevnt A lt ,  hvad 

der kan ncevnes, saa er der dog In te t i  Berden at ligne 

med Leeder."

197. Drengen i  Gad.

(§n  D reng , som var ude at bade sig i en F lo d , og var 

kommet ud, hvor han ikke kunde bunde, var sust paa 

Nippet t i l  at drukne, da han saae en Vandringsmand 

komme, hvem han af a l M a g t kaldte t i l  Hjeelp. Manden 

begyndte at lcese Drengen Texten fo r hans Dumdristighed; 

men Knegten raabte: „O  frels mig nu , Herre! og hold 

siden Forelæsninger."

198. Venus og Katten.

(§n  Kat, som var blevet forelsket i  en ung M and , bonfaldt 

Venus om at forvandle den t i l  en P ige, i det Haab at 

vinde sin Elskede. Gudinden fik Medlidenhed med dens 

svaghed og forvandlede den t i l  en smuk J o m fru ; og den



unge M a n d , indtaget af hendes Skjpnhed, fprte hende 

hjem som sin B ru d . D a  de nu sad sammen i deres 

Kam mer, satte V enus, som onskede at vide, om hun ved 

at forandre Skikkelse ogsaa havde forandret N a tu r , en 

M u u s  ned foran hende. Forglemmende sin nye S tand , 

sprang Pigen op fra  sit Scede og kastede sig over Musen, 

som om hun vilde fortcere den paa Stedet; hvorpaa G ud

inden, cergerlig over hendes Letsindighed, strax igjen om

skabte hende t i l  en Kat.

199. M e rku riu s  og Billedhuggeren.

A a  M erkurius engang havde Lhst t i l  at vide, i  hvilken 

Agt han blev holdt blandt Menneskene, forklcedte han sig 

som en Reisende, gik ind i en Billedhuggers Vcerksted og 

begyndte med at spprge om Prisen paa forskjellige S tatuer, 

som han saae der. Pegende paa et B illede as Jup ite r, 

spurgte h a n , hvormeget han forlangte fo r det. „Een 

Drachm a," svarede Billedhuggeren. M erkur loe i  Skjcegget 

og spurgte: „O g  hvormeget fo r denne J u n o ? " M anden 

forlangte fo r denne en hoiere P r iis . N u  fa ld t M erkurs 

D ie  paa hans eget B illede. „N u ,"  tcenkte han, „ v i l  denne 

F y r forlange t i  Gange mere fo r den, th i jeg er H im lens



Sendebud og Kilden t i l  a l hans Fortjeneste." Han gjorde 

ham altsaa det S pyrgsm aa l, hvor hy it han holdt M e r-  

kurius. „J a  seer D u ,"  svarede Billedhuggeren, „hv is  D u  

v il give m ig, hvad jeg forlanger, fo r de andre T o ,  saa 

v il jeg lade denne gaae med i K jybet."

De, som med a ltfo r stor Begjcerlighed ynfle at vide, hvor 

hyit Verden fla tter dem, ville sjelden see sig ansatte t i l  

deres egen P riis .

200. Landmanden og Hundene.

>§n Landmand, som i Lybet af en streng V in te r var blevet 

indsneet i sin Avlsgaard og var i styrste Nyd fo r  Fyden, 

som han ikke kunde gaae ud og skaffe, begyndte at spise 

sine egne Faar. D a  den haarde V in te r vedblev, fortcerede 

han derncest sine Geder. Og tilsidst —  da Veiret ikke fo r 

andrede sig —  tog han sin T ilf lu g t t i l  Plougoxerne. D a  

det var kommet saa v id t, sagde Hundene t i l  hinanden: 

„Lad os nu komme afsted, th i siden Herren, som vi see, 

ikke har vceret ym over sine Arbeidsoper, saa er det ikke 

sandsynligt, at han v il spare os."

N aar vor Naboes Huns broender, er det paa hyie 

T id  at tage vare paa vort eget.



201. Icrgeren og Sroendehuggeren.

E n  M a n d  gik ud paa Lpvejagt i  Skoven, og da han her 

tra f paa en Brændehugger, spurgte han ham, om han 

havde seet noget S p o r af en Lpve, og om han vidste, hvor 

dens Leie var. „ J o ."  svarede M anden, „og hvis D u  v il 

fplge med m ig , v il jeg vise D ig  Lpven selv." Ved disse 

O rd  blev Jcegeren bleg som et L iig , hans Teender klapprede 

og han sagde: „A a  jeg takker D ig !  det var Lpvens S p o r, 

men ikke den selv, som jeg jagede efter."

En Feig kan vcere H e lt i Frastand; det er N æ r

værelsen af Fare, som scetter Aandsncervcerelsen paa Prpve.

202. Aben og Fiskerne.

D a  en Abe, som sad i et hpit Trce, saae nogle Fiskere 

loegge deres G arn  i en F lo d , iagttog den npie, hvad de 

toge sig for. A ld rig  saasnart havde Mcendene sat deres 

NeHog havde i kort Afstand derfra sat sig t i l  at spise t i l  

M id d a g , fp r Aben kom ned fra  Trceet i  den Hensigt at 

have Haand med i samme S p il.  M en da den forspgte 

paa at scette Nettene, blev den saaledes indviklet i dem, 

at den noget saancer blev qvalt, og i sin Npd maatte ud-
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raabe: „ M ig  skeer min Ret, th i hvad havde jeg, som ikke 

forstaaer mig paa Fiskesangst, at bestille med saadanne 

Redskaber som disse?"

203. M o lle ren , hans Son og Eselet.

^ n  M o lle r og hans S o n  dreve deres Esel t i l  et Marked 

i Ncerheden fo r at scelge det. De havde ikke gaaet langt, 

for de modte en Flok P iger, som kom hjem fra  Byen,

sladdrende og leende. „See der," raabte Een af dem, 

„have I  nogensinde seet saadanne Tosser, at tradske hen 

ad Veien tilfods , skjondt de kunde ride." D a  den gamle 

M and  horte dette, bad han ro lig t sin S o n  at scette sig.op



paa Eselet, og gik selv nok saa glad afsted ved S iden  af ham. 

S n a r t efter kom de t i l  en Gruppe af gamle Mcend, som 

stode i a lvorlig  Sam tale. „See der," sagde Een af dem, 

„det beviser, hvad jeg just vilde sige: Hvad Agtelse vises 

der i  disse T ide r mod Alderdommen? Seer D u , at denne

unge Skalk rider, medens hans gamle Fader maa gaae? 

S taae a f, D u  S lubbe rt, og lad den gamle M and  hvile 

sine trcette Lemmer." Derpaa lod Faderen sin S y n  stige 

af og satte sig selv op. Paa denne Maade vare de ikke 

komne langt frem , fv r  de mvdte et Selskab af Q vinder 

og B s rn . „E i,  D u  gamle dovne Knegt!" skrege forskjellige 

Tunger paa een G ang, „hvo r kan det falde D ig  ind at 

ride paa D y re t, medens den stakkels Dreng med Nyd og



Nceppe kan holde S k rid t med D ig ."  Den skikkelige M y lle r  

sylte sig tru ffe t, og tog strax sin S y n  op bagpaa. De 

havde nu ncesten naaet Byen.

„H y r  engang, m in vakkre V e n ," sagde en Kjybstced-



m and, er dette Esel d it eget?" „ J a , "  sagde den gamle 

M and . „A a , man skulde ikke have troet det," sagde den

Anden, „saadan som D u  belcesser det. Paa m in T ro , 

I  tvende Fhre ere bedre istand t i l  at bcere det stakkels D h r,

end det kan bcere Je r." „ A lt  som D u  behager," sagde 

den gamle M a n d ; „v i kunne io forspge." Derpaa stege 

han og Spnnen a f, bandt Eselets Been sammen, og fo r

sagte n u , ved Hjcelp af en S ta n g , paa deres Skuldre at 

bcere det over en B ro , som fprte ind i Byen. Dette var 

et saa moersomt S y n ,  at alle Folk i  Hobetal lpb nd fo r 

at lee deraf, in d til Eselet, som ikke kunde sinde sig i  denne 

S ts i  og i  sin S t i l l in g ,  sparkede de T oug , hvormed det 

var bundet, itu , og fa ld t, efter at have kastet Stangen af, 

i  Floden. LErgerlig og flam su ld , skyndte den gamle



M and sig, det bedste han kunde, hjem igjen, —  med den 

Overbeviisning, at han ved sit Forsvg paa at gjyre Alle 

og Enhver t ilp a s , ikke havde g jort Nogen tilmaade, men 

ovenikjvbet mistet sit Esel.



d.r?E

s
.̂ -l

W

7 - 7 ' r/7  .- i
. r̂  ^

' i -. -

' -

"̂ 'L

V ' A

s "

.' ^ >
' / '  T'? r ' ^ L E

t  5 '  ̂ ' ' ' ^ 7 ' >;7 »   ̂ .7 ' - ' ' ?  7 --

>--'
'

.7 / ' ^ ». <- 7 . , ^ ' - . -  „ '
'<

" : >

>

-
-  ' ^ 7  ^  ' l '   ̂ ' : - ' ^

? ? >
7 ' ^

-F " /  . M
,-

. r ' -' -

i -V

.7-, l -

. - - 7

>>- 

 ̂ - -

' 7 s ' K ^7.
L

L  ^

-1'  ̂ . j. !^.^, '

! A W ^?^

 ̂ "-' ''  ̂ >7
' U  ̂ '  E 5  "L>

r"-' »f .

>'
'»

- --
<

d -  . . « » . ,  -

,»«c.  ̂ LM
D ^ M

K
'> --

^  -r-̂ '->.

M M W '
' d "

k - '

M  _ 
! M ^ M

.' .>..

 ̂ , ---.

'/ M - ^ . '  . ^.77^^-7— .
s

s

7 7
K !L̂  7

VMM

'  - * ^  / .   ̂ . ^ - x
'"L '

? b
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